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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/590
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om imnen som bryter ned ozonskiktet och om upphivande av forordning (EG) nr 1005/2009
(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 192.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3,

och av foljande skal:

(1)  Genom den europeiska grona given, som faststills i kommissionens meddelande av den 11 december 2019,
lanserades en ny tillvaxtstrategi f6r unionen som syftar till att omvandla unionen till ett réttvist och vdlmédende
samhille med en modern, resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi. Den europeiska grona given bekriftar
kommissionens ambition att gora Europa till den forsta klimatneutrala och fororeningsfria kontinenten senast 2050
och den syftar till att skydda medborgarnas hilsa och vilbefinnande frin miljorelaterade risker och effekter med
sikerstillande av en inkluderande och rittvis omstillning som inte limnar nigon utanfor. Dessutom har unionen
tagit sig att sikerstdlla ett fullstindigt genomférande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2021/1119 () och det éttonde miljohandlingsprogrammet, inrdttat genom Europaparlamentets och rddets
beslut (EU) 2022/591 (%), och att uppfylla Forenta nationernas Agenda 2030 for héllbar utveckling och dess mal for
hallbar utveckling.

(2)  Ozonskiktet skyddar manniskor och andra levande varelser fran skadlig ultraviolett stralning (UV) fran solen. Det ar
vetenskapligt vedertaget att kontinuerliga utslipp av ozonnedbrytande dmnen orsakar betydande skador pé
ozonskiktet, vilket leder till betydande negativa effekter for minniskors hilsa och ekosystemen och pa biosfaren
samt till stora ekonomiska konsekvenser, om inga atgirder vidtas.

(3)  Genom rédets beslut 88/540/EEG (°) blev unionen part i Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet () och i
Montrealprotokollet om dmnen som bryter ned ozonskiktet (') (protokollet). Protokollet och dess parters
efterfoljande beslut utgoér en uppsittning globalt bindande kontrolldtgirder som syftar till att ta itu med
nedbrytningen av ozonskiktet.

() EUTC 365, 23.9.2022, s. 50.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 16 januari 2024 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 29 januari 2024.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om inrdttande av en ram for att uppnd
klimatneutralitet och om andring av férordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243,
9.7.2021,s. 1).

() Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 2022 om ett allmint miljohandlingsprogram for unionen till
2030 (EUT L 114, 12.4.2022, 5. 22).

() Radets beslut 88/540/EEG av den 14 oktober 1988 om ingdende av Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet och Montrealpro-
tokollet om dmnen som bryter ned ozonskiktet (EGT L 297, 31.10.1988, s. 8).

(9 EGTL297,31.10.1988,s. 10.

() EGTL297,31.10.1988,s. 21.
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(4)  Genom Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1005/2009 () sdkerstills bland annat att unionen fullgor
sina skyldigheter enligt protokollet. I sin utvirdering av den foérordningen drog kommissionen slutsatsen att de
kontrolldtgarder som faststills i den forordningen i allminhet fortfarande dr dndamalsenliga, effektiva och pd ett
betydande sdtt har bidragit till dterhdmtningen av det stratosfiriska ozonskiktet och till minskad global
uppvarmning.

(5)  Det finns klara beldgg for att de ozonnedbrytande dmnenas belastning pé atmosfiren har minskat och for att det
stratosfdriska ozonskiktet har borjat dterhimta sig. Nyligen genomforda bedomningar visar emellertid att denna
dterhdmtning av ozonskiktet fortfarande ér skor, och en dtergang till de koncentrationsnivder som kunde uppmitas
fore 1980 forvantas inte uppnds fore mitten av 2000-talet. Den okade UV-stralningen utgor darfor fortfarande ett
betydande hot mot ménniskors hilsa och miljén. For att undvika att dterhdmtningen av ozonskiktet tar 4nnu lingre
tid méste det sikerstillas att befintliga skyldigheter genomfors fullt ut, att det gors ytterligare insatser for att minska
utsldppen fran de dterstdende utsldppskillorna och att det finns nodvindiga atgirder for att snabbt och effektivt
kunna ta itu med nya utmaningar.

(6)  De flesta ozonnedbrytande dmnen har ocksé en hog global uppvirmningspotential (global warming potential, GWP)
och dr bidragande faktorer till de alltmer forhojda temperaturerna pé var planet. Med beaktande av de viktiga
slutsatser som 2021 ars sirskilda rapport fran den mellanstatliga panelen for klimatférandringar kom fram till, bor
det genom den hir forordningen sikerstillas att alla genomforbara atgarder vidtas for att minska utslippen av
ozonnedbrytande dmnen. Minskade utsldpp bidrar till att uppnd malet i Parisavtalet, som antagits inom ramen for
Forenta nationernas ramkonvention om klimatférindringar (UNFCCC) (Parisavtalet) (°) for att hilla den globala
temperaturokningen under detta drhundrade vidl under 2 °C over forindustriell nivd och att fortsitta
anstringningarna att begrdnsa temperaturékningen ytterligare till 1,5 °C.

(7)  For att oka medvetenheten om de ozonnedbrytande dmnenas GWP, bor — utover deras ozonnedbrytande potential
(ozone-depleting potential, ODP) — deras respektive GWP anges i denna forordning.

(8)  Genom férordning (EG) nr 1005/2009 och tidigare unionsrittsakter infordes strangare kontrolldtgarder dn vad som
krévs enligt protokollet, med mer restriktiva regler for import och export.

(9)  Genom férordning (EG) nr 1005/2009 har produktion och utslippande pd marknaden av ozonnedbrytande dmnen
fasats ut for ndstan alla anvindningsomrdden. Utslippande pd marknaden av produkter och utrustning som
innehaller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion 4r beroende av dessa dmnen har ockséd forbjudits, utom i
vissa fall d4 anvindningen av sddana dmnen fortfarande ir tilliten. Aven efter utfasningen av ozonnedbrytande
dmnen 4r det under vissa omstindigheter nodvandigt att fortsitta att tillita undantag for vissa anvindningsomraden
i de fall det dnnu inte finns ndgra alternativ att tillga.

(10) Unionens produktion av ozonnedbrytande dmnen var hogre under 2021 4n under de féregdende tio dren och hade
okat med 27 % under 2021 jamfort med 2020. Enligt Europeiska miljobyrdns rapport med titeln Ozone-Depleting
Substances 2022 (Ozonnedbrytande dmnen 2022) beror 90 % av okningen pd anvindning som rdmaterial.
Anvindningen som rimaterial 6kade med 11 % under 2021 jimfort med 2020. Aven om ett undantag for
ozonnedbrytande dmnen som anvinds som rdmaterial vid kemisk produktion av vissa varor, inbegripet likemedel,
ir motiverat mot bakgrund av liga utslipp och avsaknaden av genomforbara alternativ, dr det viktigt att
regelbundet bedoma tillgdngen pd alternativ och de faktiska utslappsnivderna for befintlig anvindning som
rdmaterial. Kommissionen bor vid behov anta delegerade akter for att uppritta en forteckning over kemiska
produktionsprocesser for vilka det dr forbjudet att anvinda ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I som
rdmaterial. De delegerade akterna bor ta hansyn till tillgdngen till tekniskt och ekonomiskt genomférbara alternativ,
pa grundval av de tekniska bedomningar som gjorts enligt protokollet, sirskilt fyradrsrapporter och andra tekniska
rapporter som utarbetats av utvirderingsgrupperna enligt protokollet, som inbegriper bedomningar av tillgingliga
alternativ till befintlig anvindning som rdmaterial och av utsldppsnivderna for befintlig anvindning som rdmaterial
och som ger en tillricklig grund for att fatta beslut om huruvida viss anvindning som rdmaterial ska forbjudas. Om
inga sddana bedomningar enligt protokollet ér tillgingliga bor kommissionen gora en egen bedémning pd grundval
av tekniska uppgifter om befintlig anvindning som rdmaterial, relaterade utslipp och deras inverkan pa ozonskiktet
och klimatet och om tillgdngen till tekniskt och ekonomiskt genomforbara alternativ och, ndr sa ar lampligt och pé

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om dmnen som bryter ned ozonskiktet
(EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).
() EUTL282,19.10.2016,s. 4.
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grundval av den bedomningen, anta en delegerad akt for att uppritta en forteckning over kemiska produktions-
processer for vilka det dr forbjudet att anvdnda ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I som rdmaterial.
Forteckningen kan uppdateras mot bakgrund av resultaten i de fyradrsrapporter som utarbetats av utvirdering-
sgrupperna enligt protokollet eller mot bakgrund av kommissionens egen bedémning.

Nir det giller de smd méingder ozonnedbrytande dmnen som faktiskt anvinds f6r nodvindiga laboratorie- och
analysindamadl behover en proportionerlig kontrolldtgird faststillas i det avseendet. Registreringsskyldigheten enligt
forordning (EG) nr 1005/2009 bor ersittas med ett krav pa att fora register for att forhindra olaglig anvindning och
overvaka utvecklingen av alternativ.

Utsldppande pd marknaden och anvindning av haloner bor endast tilldtas for anvindningsomrdden av avgorande
betydelse, vilka bor faststillas med beaktande av tillgdngen pd alternativa dmnen eller tekniker och utvecklingen av
internationella standarder.

Kommittén for tekniska alternativ for haloner (Halons Technical Options Committee), som inrattats enligt protokollet,
angav att lagren av icke-nyproducerade haloner for anvindningsomraden av avgérande betydelse kanske inte ar
tillrackliga for att tillgodose behoven pa global nivd, fran ar 2030 och framadt. For att undvika att behova producera
nya haloner for att tillgodose framtida behov ar det viktigt att vidta dtgarder for att oka tillgdngen pé lager av halon
som dtervunnits fran utrustning och sorja for lamplig 6vervakning av dessa.

I enlighet med forordning (EG) nr 1005/2009 6pte undantaget for alla anvindningsomriden av avgorande betydelse
for metylbromid, inbegripet for anvindning vid karantin och fore transport, ut den 18 mars 2011. Protokollet
innehdller bestimmelser om anvindning i nodsituationer. Dessa bestimmelser har hittills inte tillimpats inom
unionen. Det dr dirfor osannolikt att ndgon aktor inom unionen skulle behova tillimpa dessa bestimmelser.
Eftersom framtida nodsituationer inte kan uteslutas och for att anpassa denna férordning till protokollet bor dock
mojligheten att bevilja undantag i nddsituationer finnas kvar, nirmare bestimt i hindelse av ovintade sarskilda
skadedjursangrepp eller sjukdomsutbrott dir sidan anvindning i nodsituationer dr tilliten enligt Europapar-
lamentets och rddets forordningar (EG) nr 1107/2009 (*) och (EU) nr 528/2012 (). I sddana fall bor de atgdrder
som vidtas for att minimera utsldppen, exempelvis anvindning av praktiskt taget ogenomtringliga skikt for
jordbehandling, specificeras.

Det finns en vixande oro 6ver hur vissa av de ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga II men som inte
regleras genom protokollet paverkar de globala utsldppen, inbegripet den 6kande koncentrationen av diklormetan i
atmosfaren som skulle kunna forsena aterhimtningen av det stratosfiriska ozonskiktet. Under 2021 var
produktionen i unionen av dessa ozonnedbrytande dmnen, uttryckt i ton, ungefir fyra gdnger hogre dn
produktionen av ozonnedbrytande dmnen som regleras genom protokollet. Uttryckt i ton ODP var produktionen
emellertid ungefir fyra gdnger lagre 4n produktionen av de ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I. Det
behovs ytterligare begransningsdtgirder och det dr viktigt med intensifierad Gvervakning, inbegripet genom
bestimmelser om dtervinning eller destruktion, reparation av lickage och forhindrande av oavsiktliga utslipp av
ozonnedbrytande dmnen som inte regleras genom av protokollet.

De begrinsningar som faststills i denna forordning for produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande
amnen bor ocksd omfatta produkter och utrustning vars funktion dr beroende av dessa dmnen for att forhindra att
dessa begransningar kringgis.

Det ar viktigt att sikerstdlla att ozonnedbrytande dmnen far slippas ut pd marknaden for regenerering i unionen.
Ozonnedbrytande dmnen, och produkter och utrustning som innehéller eller vars funktion dr beroende av dessa
dmnen, bor ocksd fi slippas ut pd marknaden for destruktion genom teknik som har godkints av parterna i
protokollet eller teknik som inte har godkénts av parterna i protokollet men som ir forenlig med unionsritten och
nationell ritt.

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd
marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 5282012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande pad marknaden och
anvindning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).
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(18) Engdngsbehéllare for ozonnedbrytande dmnen bor forbjudas eftersom det oundvikligen finns kvar en viss mangd
koldmedium i dessa behdllare nir de toms, som sedan slipps ut i atmosfaren. Denna forordning bor forbjuda
export, import, utslippande pa marknaden, vidare leverans eller tillhandahéllande p& marknaden och anvindning
av dem, utom f6r nddvindiga laboratorie- och analysindamal. For att sikerstilla att pafyllningsbara behéllare for
ozonnedbrytande dmnen fylls pd i stillet for att kasseras bor foretag vara skyldiga att, nir de sldpper ut sddana
behallare pa marknaden, uppvisa en forsakran om overensstimmelse som innehéller bevis pd de arrangemang som
finns for att dterlimna pafyllningsbara behallare for péfyllning.

(19) IEuropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 (*2) foreskrivs markning av dmnen som klassificeras
som ozonnedbrytande dmnen samt markning av blandningar som innehéller sddana dmnen. Eftersom det ar tilldtet
att slippa ut ozonnedbrytande dmnen som framstalls f6r anvindning som rématerial, agens i tillverkningsprocesser
samt nodvandiga laboratorie- och analysindamal for fri omsittning, bor dessa dmnen sirskiljas frin dmnen som
produceras for andra anvindningsomréden.

(20) Det bor vara mojligt att undantagsvis tilldta export av produkter och utrustning som innehéller klorfluorkolviten,
om det skulle kunna vara mer fordelaktigt att lata dessa produkter och denna utrustning avsluta sin naturliga
livscykel i ett tredjeland 4n att nedmonteras och bortskaffas i unionen.

(21) Eftersom produktionsprocessen for vissa ozonnedbrytande dmnen kan resultera i utslipp av den fluorerade
vixthusgasen trifluormetan som en biprodukt, bor ett villkor for att fa slippa ut det ozonnedbrytande dmnet pd
marknaden vara att sddana biproduktsutslipp destrueras eller dtervinns for senare anvindning. Producenter och
importorer bor vara skyldiga att dokumentera vilka begransningsdtgarder som vidtagits for att forhindra utslapp av
trifluormetan under produktionsprocessen och ligga fram bevis pd destruktion eller dtervinning fér senare
anvindning av sddana biproduktsutslipp, i enlighet med basta tillgdngliga tekniker. En forsikran om
overensstimmelse bor tillhandahallas vid tidpunkten for utslippandet av det ozonnedbrytande dmnet pa
marknaden.

(22)  For att underlitta tullkontroller r det viktigt att specificera vilken information som ska ldmnas till tullmyndigheter i
medlemsstaterna (tullmyndigheterna) nar ozonnedbrytande dmnen, produkter och utrustning som omfattas av denna
forordning importeras eller exporteras, samt vilka uppgifter tullmyndigheterna, och i férekommande fall,
marknadskontrollmyndigheterna, har nir de genomfor forbud och begrinsningar fér import eller export av dessa
dmnen, produkter och utrustning. Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 (**), som faststiller
regler for marknadskontroll och kontroll av produkter som fors in pd unionsmarknaden, ér tillimplig pd de dmnen,
de produkter och den utrustning som omfattas av den har forordningen i den mén det inte finns ndgra sirskilda
bestimmelser som pa ett mer specifikt sitt reglerar sirskilda aspekter av marknadskontroll och efterlevnad. Nér det
i den hir forordningen faststills sdrskilda bestimmelser, till exempel om tullkontroller, har dessa mer specifika
bestimmelser foretride och kompletterar ddrmed reglerna i forordning (EU) 2019/1020. For att sakerstilla
miljoskyddet bor den hir férordningen tillimpas pé alla former av leverans av ozonnedbrytande dmnen som
omfattas av den hir férordningen, inbegripet distansforsiljning enligt artikel 6 i forordning (EU) 2019/1020.

(23) For att undvika olaglig handel med forbjudna dmnen och produkter och forbjuden utrustning som omfattas av
denna forordning bor de forbud som faststills ddri samt licenskraven for handel inte bara omfatta inférsel av varor
till unionens tullomréade for 6vergdng till fri omsittning utan ocksa tillfallig lagring och andra tullférfaranden som
faststills i unionsritten pé tullomradet. Forenklade licensforfaranden bor tillatas for varor som lagras tillfalligt for
att undvika onodig borda for operatorer och tullmyndigheter.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, mirkning och
forpackning av dmnen och blandningar, 4dndring och upphivande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt 4ndring av
forordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverensstimmelse for
produkter och om éndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169,
25.6.2019,s. 1).
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Licenssystemet for import och export av ozonnedbrytande dmnen ér ett visentligt krav enligt protokollet for
overvakning av handeln och forebyggande av olaglig verksamhet i detta avseende. Licenser bor vara tidsbegrinsade
for att sakerstdlla att foretagen regelbundet ser Over anvindningen av alternativ. For att sikerstdlla automatiska
tullkontroller i realtid pa leveransnivd samt elektroniskt utbyte och lagring av information om alla sindningar av
amnen, produkter och utrustning som omfattas av denna forordning och som uppvisas for tullmyndigheter, ar det
nodvindigt att koppla samman det elektroniska licenssystemet for ozonnedbrytande dmnen med Europeiska
unionens kontaktpunkt for tull (European Union Single Window Environment for Customs) (EU:s kontaktpunkt for tull),
som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/2399 (*). Med tanke pd denna
sammankoppling med EU:s kontaktpunkt for tull skulle det vara oproportionerligt att foreskriva ett licenssystem for
sindningar i unionen.

For att sdkerstalla att amnen, produkter och utrustning som omfattas av denna férordning och som har importerats
olagligen till unionsmarknaden inte kommer ut pd marknaden igen bor medlemsstaternas behoriga myndigheter
forverka eller beslagta dessa dmnen och produkter och denna utrustning f6r bortskaffande. Aterexport av dmnen,
produkter och utrustning som inte uppfyller kraven i denna forordning bor under alla omstindigheter vara
forbjuden.

Medlemsstaterna bor sikerstilla att tullkontorens personal eller andra behoriga personer i enlighet med nationella
regler som utfor kontroller enligt denna forordning har limpliga resurser och limplig sakkunskap, till exempel
genom utbildning som anordnas i detta syfte, och att den ér tillrackligt utrustad for att hantera fall av olaglig handel
med ozonnedbrytande dmnen, produkter och utrustning som omfattas av denna férordning. Medlemsstaterna bor
utse de tullkontor eller andra platser som uppfyller dessa villkor och som dirfor bor ges i uppdrag att utfora
tullkontroller av import, export och vid transitering.

Samarbete och utbyte av nodvindig information mellan alla behoriga myndigheter i medlemsstater som deltar i
genomférandet av denna forordning, dvs. tullmyndigheter, marknadskontrollmyndigheter, miljomyndigheter och
andra behoriga myndigheter med inspektionsfunktioner, bland medlemsstaterna och med kommissionen, ir av
yttersta vikt for att motverka Gvertridelser av denna forordning, sérskilt olaglig handel. Pa grund av att utbytet av
riskrelaterad tullinformation ar konfidentiellt bor tullriskhanteringssystemet anvindas for detta andamal.

Nir kommissionen utfor de uppgifter som den &liggs genom denna forordning, och for att frimja samarbete och
lampligt informationsutbyte mellan behoriga myndigheter och kommissionen i samband med efterlevnadskontroller
och olaglig handel med ozonnedbrytande dmnen, bor den anvinda sig av Europeiska byrdn for bedrigeribe-
kimpning (Olaf), som inrittats genom kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom (**). Olaf bor ha
tillgdng till all nodvandig information for att underldtta utforandet av dess uppgifter.

For att sikerstilla efterlevnad av protokollet bor import frdn och export till en stat som inte dr part i protokollet av
ozonnedbrytande dmnen samt produkter och utrustning som innehdller dessa dmnen eller vars funktion ar
beroende av dem forbjudas.

Avsiktliga utsldpp av olagliga ozonnedbrytande dmnen i atmosfiren utgér en allvarlig overtridelse av denna
forordning och bor uttryckligen forbjudas. Alla genomforbara atgirder bor vidtas av foretag for att minska
oavsiktliga utslipp av ozonnedbrytande dmnen i atmosfiren, ocksd med tanke pd deras GWP. Det dr ddrfor
nodvindigt att faststilla bestimmelser om dtervinning av anvidnda ozonnedbrytande dmnen frin produkter och
utrustning och om forhindrande av lickage av sidana dmnen. Atervinningsskyldigheterna bor ocksa utvidgas till att
omfatta fastighetsidgare och entreprenorer nar de avligsnar vissa typer av skumplast frin byggnader, i syfte att
maximera utslippsminskningen.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2022/2399 av den 23 november 2022 om inrittande av en miljé med en enda

kontaktpunkt f6r tullen i EU och om 4ndring av férordning (EU) nr 952/2013 (EUTL 317, 9.12.2022, . 1).

(**) Kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom av den 28 april 1999 om inrittande av en europeisk byrd for bedrigeribe-

kdmpning (Olaf) (EGT L 136, 31.5.1999, s. 20).
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Kravet pd att dtervinna ozonnedbrytande dmnen frén skumplast i byggnadsmaterial skulle kunna stimulera
innovation och forskning om rivnings-, regenererings- och teranviandningsteknik och utveckling av sddan teknik
och skulle kunna ha positiva effekter pa sysselsittningen pd grund av nedmonteringsprocessens arbetsintensitet och
behovet av okad behandlingskapacitet for dessa typer av avfall. Det dr darfor viktigt att tillhandahalla lampliga
utbildningsprogram som motsvarar behovet av att fysiska personer med limpliga kvalifikationer atervinner
ozonnedbrytande dmnen som finns i skumplast.

Det dr nodvindigt att faststilla regler for ozonnedbrytande dmnen som inte regleras genom protokollet, fértecknade
i bilaga II, med beaktande av de kvantiteter som produceras och anvinds i unionen samt hur utslippen av de imnena
paverkar det stratosfiriska ozonet. Det finns andra erkidnda problem som péaverkar dterhimtningen av ozonskiktet
inom sektorer som inte omfattas av denna forordning. Det ror sig bland annat om dikvaveoxid som, baserat pa
ODP-viktade utsldpp, ar ett av de mest betydande aterstdende ozonnedbrytande dmnena. Dikviveoxid stir for
storsta delen av de antropogena utslippen frin jordbruket, ett omrdde som kommissionen har dtagit sig att dtgirda
enligt sitt meddelande av den 20 maj 2020 med titeln Frdn jord till bord-strategin for ett rittvisare, halsosammare och
miljovinligare livsmedelssystem. En annan frdga dr okontrollerade skogsbrinder, som det dr viktigt att forebygga,
eftersom de avsevirt kan Oka aerosolerna i stratosfiaren och dirmed kan stora det stratosfriska ozonet.

Medlemsstaterna bor rapportera till kommissionen om fall av olaglig handel som upptickts av behoriga
myndigheter, inbegripet om de sanktioner som pafors.

Anvindning av haloner fér tilldtas endast for de anvindningsomréden av avgorande betydelse som faststills i denna
forordning. Medlemsstaterna bor rapportera om de mingder haloner som installeras, anvinds eller lagras for
anvindningsomriden av avgorande betydelse, samt om dtgirder som vidtas for att begrinsa utslippen av dessa
dmnen och om de framsteg som gors med att identifiera alternativ. Den informationen behovs f6r kinnedom om
vilka méngder halon som fortfarande finns tillgiingliga i unionen f6r anvindningsomraden av avgérande betydelse,
samt for att gora det mojligt att folja de tekniska framsteg som gors pa detta omréde for att avgora nér halon inte
lingre behovs for vissa anvindningsomriden.

Enligt protokollet krivs rapportering om handeln med ozonnedbrytande dmnen. Producenter, importérer och
exportorer av ozonnedbrytande dmnen bor dérfor rapportera drligen om handeln med ozonnedbrytande dmnen.
Handel med ozonnedbrytande dmnen som inte regleras genom protokollet, fortecknade i bilaga II, bor ocksé
rapporteras for att gora det mojligt att bedoma huruvida det finns ett behov av att utvidga vissa eller alla
kontrollatgirder som ér tillimpliga pd ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I till att dven omfatta dessa
imnen.

Kommissionen rapporterar drligen pd unionens vignar till ozonsekretariatet om den import och export av
ozonnedbrytande 4mnen som regleras genom protokollet. Aven om medlemsstaterna ir ansvariga fér rapportering
av produktion och destruktion av sddana dmnen bor kommissionen tillhandahélla preliminira uppgifter om dessa
aktiviteter for att gora det lattare for ozonsekretariatet att i ett tidigt skede berdkna unionens forbrukning. I
avsaknad av anmailningar som utvidgar klausulen om regionala organisationer for ekonomisk integration bor
kommissionen fortsitta med denna praxis med drliga rapporter och samtidigt sikerstilla att medlemsstaterna far
tillrackligt med tid for att granska kommissionens preliminara uppgifter for att undvika inkonsekvenser.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter, inbegripet miljomyndigheter, marknadskontrollmyndigheter och
tullmyndigheter, bor utfora kontroller med en riskbaserad metod for att sikerstilla efterlevnad av denna forordning.
En sddan metod dr nodvindig for att gora det mojligt att rikta in sig pa de aktiviteter dér risken for olaglig handel
med, eller olagliga utslipp av, ozonnedbrytande dmnen som omfattas av denna forordning r storst. Dessutom bor
de behoriga myndigheterna utféra kontroller nir de forfogar Gver bevis eller annan relevant information om
potentiella fall av bristande efterlevnad. Nir sd ir relevant, och i den mén det dr mojligt, bor sddana uppgifter
laimnas till tullmyndigheterna, sd att de kan utfora en riskanalys fore kontrollerna, i enlighet med artikel 47 i
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Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 (*%). Det 4r viktigt att sdkerstdlla att de behoriga
myndigheter som ansvarar for att f6lja upp aldggandet av sanktioner informeras nir fall av overtridelse av denna
forordning har faststillts av behoriga myndigheter, for att vid behov kunna aligga limpliga sanktioner.

Medlemsstaterna bor sikerstilla att foretag som bryter mot denna forordning dlaggs effektiva, proportionella och
avskrackande sanktioner.

Medlemsstaterna bor kunna faststilla regler om straffrittsliga péfoljder eller administrativa sanktioner, eller
badadera, for samma Gvertradelse. Om medlemsstaterna faststiller bade straffrittsliga pafoljder och administrativa
sanktioner for samma overtridelse bor dessa pafoljder eller sanktioner inte leda till dsidosittande av ritten att inte
bli démd eller straffad tvd génger for samma brott (ne bis in idem), enligt Europeiska unionens domstols tolkning.

For att sakerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bér kommissionen tilldelas genomf6ran-
debefogenheter med avseende péd

— uppréttandet av en forteckning 6ver foretag som far anvidnda ozonnedbrytande amnen som agens i tillverknings-
processer samt de maximala miangder som fir anvindas for pafyllnad eller f6r forbrukning och de maximala
utsldppsnivderna for varje foretag,

— faststdllande av nodvindiga laboratorie- och analysindamal for vilka produktion och import ar tilliten inom en
viss period och specifikation av godkdnda anvindare,

— beviljande av undantag frdn de slutdatum och avslutningsdatum som faststillts f6r anvindningsomraden av
avgorande betydelse for haloner,

— godkinnande av tillfdllig produktion, utslippande pd& marknaden, vidare leverans och anvindning av
metylbromid i nddsituationer,

— tillstdnd for export av produkter och utrustning som innehéller klorfluorkolviten,
— ndrmare arrangemang for forsikran om overensstimmelse for redan pafylld utrustning och kontroll,

— bevis som ska ldggas fram for destruktion eller dtervinning for senare anvindning av trifluormetan som
produceras som biprodukt under produktionen av ozonnedbrytande dmnen,

— form och innehall f6r mérkningskrav,
— tillstdnd f6r handel med enheter som inte omfattas av protokollet,

— format for medlemsstaternas inlimning av information om anvindningsomriden av avgorande betydelse for

haloner och olaglig handel, och

— format och metod for den information som foretagen ska rapportera, sdrskilt om produktion, import, export,
anvindning som rdmaterial och destruktion.

Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 (V).

[ syfte att komplettera eller dndra vissa icke vdsentliga delar av denna forordning bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med
avseende pa

— de processer for vilka ozonnedbrytande dmnen fir anvindas som agens i tillverkningsprocesser, och den
maximala mingden for sédan anvindning, inklusive utsldpp av dessa dmnen i unionen,

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av en tullkodex fér unionen

(EUTL 269, 10.10.2013, . 1).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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— villkoren for utslippande pd marknaden och vidare leverans av ozonnedbrytande dmnen for nodvindiga
laboratorie- och analysindamadl,

— de tidsramar som faststalls i bilaga V for anvindningsomraden av avgorande betydelse for haloner,
— funktionen hos licenssystemet for ozonnedbrytande dmnen,

— ytterligare dtgdrder for att specificera vad medlemsstaternas behoriga myndigheter maéste beakta ndr de utfor
kontroller, och ytterligare tgirder for 6vervakning av dmnen, produkter och utrustning som omfattas av denna
forordning och som omfattas av tillfallig lagring och andra tullforfaranden,

— regler for overgdng till fri omsittning for produkter och utrustning som importeras frdn eller exporteras till
enheter som inte omfattas av protokollet,

— upprittande av en forteckning over produkter och utrustning for vilka det ar tekniskt och ekonomiskt
genomforbart att dtervinna och destruera ozonnedbrytande dmnen samt specifikationer av de tekniker som ska
anvindas,

— 4ndringar av bilagorna [ och II,
— uppdatering av ozonnedbrytande amnens GWP och ODP,

— rapporteringskraven for medlemsstaterna om anvindningsomriden av avgorande betydelse for haloner och
olaglig handel, och

— rapporteringskrav for foretag, sirskilt ndr det galler produktion, import, export, anvindning som rdmaterial och
destruktion.

Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om bittre lagstiftning (**). For att sakerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter
ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

Skydd for enskilda dd medlemsstaterna behandlar personuppgifter regleras av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 () och skydd for enskilda dd kommissionen behandlar personuppgifter regleras i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (*), sarskilt nar det giller kraven pa konfidentialitet och
sikerhet i samband med behandlingen, 6verforing av personuppgifter frin kommissionen till medlemsstaterna,
behandlingens laglighet och de registrerades ritt till information om, tillgdng till och rittelse av sina personuppgifter.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och limnade
formella synpunkter den 20 maj 2022.

Enligt fast rdttspraxis frdn Europeiska unionens domstol ankommer det pd medlemsstaternas domstolar att
sikerstilla det rittsliga skyddet for de rittigheter som enskilda har enligt unionsritten. Artikel 19.1 i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget) foreskriver dessutom en skyldighet for medlemsstaterna att faststilla de
mojligheter till overklagande som behovs for att sdkerstilla ett effektivt domstolsskydd inom de omrdden som
omfattas av unionsritten. I det avseendet bor medlemsstaterna sikerstilla att allmadnheten, inbegripet fysiska eller
juridiska personer, har tillgdng till rittslig provning i enlighet med de skyldigheter som medlemsstaterna har enats
om inom ramen for konventionen om tillgang till information, allminhetens deltagande i beslutsprocesser och
tillgdng till rittslig provning i miljéfragor (*') av den 25 juni 1998 (Arhuskonventionen).

EUTL 123,12.5.2016,s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

EUTL 124,17.5.2005, s. 4.
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Eftersom malen for denna forordning, nimligen att atgirda nedbrytningen av ozonskiktet och pé sé sitt bidra till
dterhamtning av det stratosfiriska ozonskiktet, minskad global uppviarmning och sikerstillande av att protokollet
efterlevs, inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av den grinsover-
skridande karaktiren hos de miljoproblem som férordningen behandlar och denna férordnings verkningar pa
handeln inom unionen och pé den externa handeln, kan uppnds bittre pd unionsniva kan unionen vidta dtgarder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gér denna forordning inte utover vad som ar nodvandigt for att uppnd dessa mal.

Flera dndringar ska goras i forordning (EG) nr 1005/2009. Den forordningen bér av tydlighetsskdl upphédvas och
ersittas med den har forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Allmiinna bestimmelser

Artikel 1

Innehall

I denna forordning faststills regler om produktion, import, export, utslippande pa marknaden, lagring och vidare leverans
av ozonnedbrytande dmnen liksom om deras anvindning, dtervinning, dteranvindning, regenerering och destruktion, och
om rapportering av uppgifter om dessa dmnen och import, export, utslippande pd marknaden, vidare leverans och
anvindning av produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion dr beroende av dessa
imnen.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

Denna forordning ska tillimpas pa

a) ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilagorna I och II och deras isomerer, oavsett om de forekommer ensamma
eller finns i blandningar, och

b) produkter och utrustning, och delar dirav, som innehaller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion 4r beroende av
dessa dmnen.

Artikel 3

Definitioner

I denna férordning ska foljande definitioner galla:

1.

ramaterial: ett ozonnedbrytande dmne som bearbetas kemiskt i en process dér dess ursprungliga sammansittning helt
forandras och vars utsldpp ar obetydliga.

agens i tillverkningsprocesser: ett ozonnedbrytande dmne som anvinds som kemisk agens i tillverkningsprocesser i de
tillimpningar som fortecknas i bilaga IIL

import: inforsel av dmnen, produkter och utrustning till unionens tullomrade, i den mdn omradet omfattas av en
ratificering av 1987 drs Montrealprotokoll om dmnen som bryter ned ozonskiktet (protokollet), inbegripet tillfallig
lagring och de tullférfaranden som avses i artiklarna 201 och 210 i férordning (EU) nr 952/2013.

export: utforsel av amnen, produkter och utrustning frén unionens tullomrdde, i den man omréadet omfattas av en
ratificering av protokollet.
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5. utsldppande pd marknaden: frislippande i tullhdnseende for Gvergang till fri omsittning i unionen eller leverans eller
tillhandahéllande till en annan person i unionen for forsta gdngen, mot betalning eller kostnadsfritt, eller anvindning
av damnen som producerats, eller produkter eller utrustning som tillverkats, for eget bruk.

6. anvandning: i samband med ozonnedbrytande dmnen, nyttjande av dem vid produktion, underhdll eller service,
inbegripet aterfyllning, av produkter och utrustning, eller vid andra aktiviteter och processer som avses i denna
forordning.

7. producent: en fysisk eller juridisk person som producerar ozonnedbrytande dmnen inom unionen.

8. dtervinning: insamling och lagring av ozonnedbrytande dmnen frdn behallare, produkter och utrustning under
underhall eller service, eller fore bortskaffande av behéllarna, produkterna eller utrustningen.

9. dteranvdndning: férnyad anvindning av ett atervunnet ozonnedbrytande dmne efter en grundliggande reningsprocess,
inbegripet filtrering och torkning.

10. regenerering: beredning av ett dtervunnet ozonnedbrytande dmne till motsvarande kvalitet som ett nyproducerat dmne,
med beaktande av dess avsedda anvindningsomradde, i godkidnda regenereringsanliggningar som har limplig
utrustning och limpliga forfaranden for att mojliggora regenerering av sddana dmnen och som kan bedoma och
intyga den kvalitet som krévs.

11. foretag: en fysisk eller juridisk person som bedriver sddan verksamhet som avses i denna forordning.

12. behdllare: ett forvaringskdrl som framst dr utformat for transport eller lagring av ozonnedbrytande dmnen.

13. produkter och utrustning: alla produkter och all utrustning, inbegripet delar dirav, forutom behéllare, som anvands for
transport eller lagring av ozonnedbrytande dmnen.

14. nyproducerat dmne: ett imne som inte tidigare anvénts.

15. nedmontering: permanent tagande ur drift eller bruk av en produkt eller av utrustning som innehéller ozonnedbrytande
amnen, inbegripet slutlig stingning av en anldggning.

16. destruktion: ett forfarande genom vilket ett ozonnedbrytande dmne permanent och sd fullstindigt som mojligt
omvandlas till eller uppdelas i ett eller flera stabila dmnen som inte dr ozonnedbrytande dmnen.

17. etableringsstalle inom unionen: i friga om en fysisk person att den personen har sin vanliga vistelseort i unionen och i
frdga om en juridisk person att den personen har ett fast etableringsstille enligt artikel 5.32 i forordning (EU)
nr 952/2013 i unionen.

18. skumpanel: en struktur som bestér av skikt som innehaller skumplast och ett styvt material, t.ex. tré eller metall, som 4r
fast vid en eller bida sidor.

19. laminerad skiva: en skiva av skumplast som tdcks av ett tunt skikt av ett icke-styvt material, t.ex. plast.

KAPITEL I

Forbud

Artikel 4

Forbud med anknytning till ozonnedbrytande imnen

1. Produktion, utslippande pd marknaden, vidare leverans eller tillhandahallande till en annan person inom unionen,
mot betalning eller kostnadsfritt, och anvindning av ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I ska vara forbjudet.

2. Import eller export av ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I ska vara forbjudet.
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Artikel 5

Forbud med anknytning till produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande imnen eller vars
funktion ir beroende av dessa imnen

1. Utslippande pd marknaden, och vidare leverans eller tillhandahallande till en annan person inom unionen mot
betalning eller kostnadsfritt, av produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga
I eller vars funktion dr beroende av dessa amnen, ska vara forbjudet.

2. Import eller export av produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I
eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen ska vara forbjudet. Detta forbud ir inte tillimpligt pd personliga

tillhorigheter.
KAPITEL 111
Undantag fran forbud
Artikel 6
Rématerial
1.  Genom undantag frén artikel 4.1 fir ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I produceras, slippas ut pa

marknaden, levereras vidare eller tillhandahéllas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, fr
anvindning som rdmaterial.

2. Kommissionen ska, nir sd dr lampligt, anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 f6r att komplettera denna
forordning genom att uppritta en forteckning 6ver kemiska produktionsprocesser for vilka det ska vara forbjudet att
anvinda ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I som rdmaterial, pa grundval av de tekniska bedémningar som
utforts enligt protokollet, sirskilt de fyradrsrapporter som utarbetats av utvirderingsgrupperna enligt protokollet, som
inbegriper bedomningar av tillgingliga alternativ till befintlig anvindning som rdmaterial och av utslippsnivaer for
befintlig anvindning som rdmaterial.

3. Om det inte finns nigra tekniska bedémningar av tillgingliga alternativ till befintlig anvindning som rdmaterial och
av utslappsnivéerna for befintlig anvindning som rdmaterial som utforts enligt protokollet och som ger tillricklig grund
for att fatta ett beslut om ett forbud mot anvidndning som rdmaterial, ska kommissionen, genom undantag frin punkt 2
och senast den 31 december 2027 gora en egen bedomning som grundar sig pa vetenskapliga rekommendationer om de
befintliga anvindningsomrddena som rématerial, effekterna i form av ozonnedbrytande potential (ozone-depleting potential,
ODP) och tillgdngen till mer exakta uppgifter om vixthusgasutslippen fran rdmaterial, teknisk utveckling som ger tillgang
till tekniskt genomforbara alternativ och dessa alternativs energianvindning, effektivitet, ekonomiska genomforbarhet och
kostnad, och ska, nir sa dr lampligt, pd grundval av den bedomningen anta de delegerade akter som avses i punkt 2.

4. Den forteckning som upprittats enligt punkt 2 kan vid behov uppdateras mot bakgrund av slutsatserna i de
fyradrsrapporter som utarbetats av utvirderingsgrupperna enligt protokollet eller mot bakgrund av kommissionens egna
bedomningar.

Artikel 7

Agens i tillverkningsprocesser

1.  Genom undantag frén artikel 4.1 fir ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I produceras, slippas ut pa
marknaden och levereras vidare eller tillhandahéllas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt,
for anvindning som agens i tillverkningsprocesser i de processer som avses i bilaga III. Dessa dmnen far endast anvindas
som agens i tillverkningsprocesser med forbehall for de villkor som anges i punkterna 2 och 3 i den hir artikeln.

2. De ozonnedbrytande dmnen som avses i punkt 1 fir endast anvindas som agens i tillverkningsprocesser i befintliga
anldggningar per den 1 september 1997, under forutsittning att utslippen av ozonnedbrytande dmnen frén dessa
anldggningar dr obetydliga och med forbehall for de villkor som faststalls enligt punkt 3.
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3. Kommissionen far genom genomforandeakter uppritta en forteckning dver foretag for vilka det ar tilltet att anvinda
ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I, som agens i tillverkningsprocesser i de processer som avses i bilaga III i
de anldggningar som avses i punkt 2 i denna artikel, och darvid faststilla de maximala mangder som far anvindas som
pafyllnad eller for forbrukning som agens i tillverkningsprocesser samt de maximala utsldppsnivéerna for vart och ett av
de berérda foretagen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pd att dndra bilaga III
om det dr nddvindigt pa grund av den tekniska utvecklingen eller beslut som fattats av parterna i protokollet.

Artikel 8

Nédvindiga laboratorie- och analysindamal

1. Genom undantag frdn artikel 4.1 fir ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I produceras, slippas ut pad
marknaden, levereras vidare eller tillhandahéllas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, f6r
anvindning for nodvindiga laboratorie- och analysindamal med forbehall for de villkor som anges i punkt 2 i den hér
artikeln.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla for vilka nodvindiga laboratorie- och analysindamal som
produktion och import av ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I far tillatas i unionen, den period for vilken
undantaget ska gilla och vilka anvindare som fir utnyttja dessa nodvindiga laboratorie- och analysindamadl. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

3. Ett foretag som sldpper ut pd marknaden och levererar vidare eller tillhandahaller till en annan person inom unionen,
mot betalning eller kostnadsfritt, ozonnedbrytande dmnen for nodvindiga laboratorie- och analysindamal enligt punkt 1
ska fora register over foljande uppgifter for varje dmne:

a) Namn.

b) Mingd som sldppts ut pd marknaden eller levererats.

¢) Syftet med anvindningen.

d) Forteckning Gver kopare och leverantorer.

4. Ett foretag som anvinder ozonnedbrytande dmnen for nddvindiga laboratorie- och analysindamal enligt punkt 1 ska
fora register over foljande uppgifter for varje dmne:

a) Namn.
b) Mingd som levererats eller anvints.
) Syftet med anvindningen.

d) Forteckning 6ver leverantorer.

5. De register som avses i punkterna 3 och 4 ska bevaras i minst fem dr och pd begéran goras tillgiangliga for den berorda
medlemsstatens behoriga myndigheter eller for kommissionen.

6.  Ozonnedbrytande dmnen for nodvindiga laboratorie- och analysindamal som avses i punkt 1 far endast sldppas ut
pd marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt,
pa de villkor som anges i bilaga IV.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pa att dndra bilaga IV
om det dr nddvindigt pd grund av den tekniska utvecklingen eller beslut som fattats av parterna i protokollet.
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Artikel 9

Anvindningsomraden av avgérande betydelse f6r haloner

1. Genom undantag frdn artikel 4.1 far haloner slippas ut pd marknaden och anvindas f6r anvindningsomriden av
avgorande betydelse i enlighet med bilaga V. Haloner fir endast slippas ut pd marknaden, levereras vidare eller
tillhandahallas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, av foretag som av den behoriga
myndigheten i den berorda medlemsstaten fétt tillstdnd att lagra haloner f6r anvindningsomréiden av avgorande betydelse.

2. Brandskyddssystem och brandslickare som innehdller haloner som anvinds for de anvidndningsomrdden av
avgorande betydelse som avses i punkt 1 i denna artikel eller vars funktion dr beroende av dessa haloner ska nedmonteras
senast de slutdatum som anges i bilaga V. Halonerna i dessa brandskyddssystem och brandslickare ska atervinnas i
enlighet med artikel 20.5.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pa att dndra bilaga V,
ndr tekniskt och ekonomiskt genomférbara alternativ eller tekniskt och ekonomiskt genomforbar teknik inte ar tillgidngligt
for de anvandningsomrdden av avgérande betydelse som fortecknas i den bilagan inom de tidsramar som anges diri, eller
inte dr godtagbara pd grund av sin inverkan pd miljo eller hilsa, eller om det dr nodvindigt for att sikerstilla
overensstimmelse med unionens internationella dtaganden avseende anvindningsomrdden av avgorande betydelse for
haloner, som faststlls i synnerhet enligt protokollet, av Internationella civila luftfartsorganisationen eller enligt
internationella konventionen till forhindrande av férorening frén fartyg.

4. Kommissionen fér, genom genomforandeakter och efter en motiverad begiran frin en medlemsstats behoriga
myndighet, bevilja tidsbegransade undantag frin de slutdatum eller avslutningsdatum som anges i bilaga V for specifika fall
dir det i begdran om undantag visas att tekniskt och ekonomiskt genomforbara alternativ saknas for den specifika
tillimpningen. Kommissionen ska i dessa genomférandeakter ange rapporteringskrav och ska kriva inlimnande av
styrkande handlingar som ar nddvindiga for att 6vervaka anvidndning av undantaget, inbegripet bevis pa vilka mangder
haloner som atervunnits for dteranvindning eller regenerering, resultat av lickagekontroller och mingder oanvinda
haloner i lager. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Artikel 10

Anvindning i nddsituationer av metylbromid

1. I en nddsituation, ndr ovintade sirskilda skadedjursangrepp eller sjukdomsutbrott sd kraver, far kommissionen pa
begiran av den behoriga myndigheten i en medlemsstat, genom genomforandeakter och efter anmalan till ozonsekre-
tariatet i enlighet med beslut IX/7 av parterna i protokollet, tilldta tillfdllig produktion, tillfilligt utslippande pd marknaden
och tillfallig anvindning av metylbromid, forutsatt att utslippande pad marknaden och anvindning av metylbromid ar
tillatet enligt forordningarna (EG) nr 1107/2009 och (EU) nr 528/2012. Alla outnyttjade mingder av metylbromid ska
destrueras.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 i denna artikel ska ange vilka tgirder som ska vidtas for att minska
utsldppen av metylbromid under anviandning och vara tillimpliga for en period pd hogst 120 dagar och f6r en mingd pa
hogst 20 ton metylbromid. Kommissionen ska i dessa genomforandeakter ange rapporteringskrav och ska kriva
inlimnande av styrkande handlingar som dr ndvindiga for att 6vervaka anvandningen av metylbromid, inbegripet bevis
pa destruktion av dmnet efter det att undantaget har upphort. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Artikel 11

Undantag for produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion ir beroende
av dessa dmnen

1.  Genom undantag fran artikel 5.1 fir produkter och utrustning for vilka anvindning av respektive ozonnedbrytande
amnen dr tilldten i enlighet med artikel 8 eller 9 sldppas ut pd marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas till en
annan person inom unionen mot betalning eller kostnadsfritt.
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2. Utom for de anvindningsomrdden av avgorande betydelse som avses i artikel 9.1 ska brandskyddssystem och
brandslickare som innehéller haloner vara forbjudna och ska nedmonteras.

3. Produkter och utrustning som innehdller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion ar beroende av dessa dmnen
ska nedmonteras nir de ndr slutet av sin livscykel.

Artikel 12

Destruktion och regenerering

Genom undantag frdn artiklarna 4.1 och 5.1 fir ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I, och produkter och
utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I eller vars funktion 4r beroende av dessa
amnen, slippas ut pd marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas till en annan person inom unionen, mot betalning
eller kostnadsfritt, for destruktion inom unionen enligt artikel 20.6. Ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I far
ocksd sldppas ut pd marknaden for regenerering inom unionen.

Artikel 13

Import

1. Genom undantag frdn artiklarna 4.2 och 5.2 ir foljande import tillaten:

a) Ozonnedbrytande dmnen for anvindning som rdmaterial i enlighet med artikel 6.

b) Ozonnedbrytande dmnen for anvindning som agens i tillverkningsprocesser i enlighet med artikel 7.

¢) Ozonnedbrytande dmnen for anvindning for nédvindiga laboratorie- och analysindamal i enlighet med artikel 8.
d) Ozonnedbrytande amnen avsedda for destruktion genom sddan teknik som avses i artikel 20.6.

e) Ozonnedbrytande dmnen avsedda for regenerering enligt artikel 12.

f) Metylbromid for anvindning i nodsituationer i enlighet med artikel 10.

) Atervunna, iteranvinda eller regenererade haloner, forutsatt att de endast har importerats for de anvindningsomréden
av avgorande betydelse som avses i artikel 9.1, av foretag som av den behoriga myndigheten i den berorda
medlemsstaten har fatt tillstdnd att lagra haloner for anvindningsomraden av avgorande betydelse.

h) Produkter och utrustning som innehéller haloner eller vars funktion dr beroende av haloner fér anvindningsomrdden av
avgorande betydelse enligt artikel 9.1.

i) Produkter och utrustning som innehdller ozonnedbrytande dmnen, eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen,
avsedda for destruktion, i tillimpliga fall genom sddan teknik som avses i artikel 20.6.

j)  Produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion ér beroende av dessa dmnen for
sddana nodvindiga laboratorie- och analysindamél som avses i artikel 8.

2. Import enligt punkt 1 i den hir artikeln ska ske mot uppvisande for tullmyndigheterna av en giltig licens som
utfirdats av kommissionen enligt artikel 16, utom vid tillfallig lagring.

Artikel 14
Export

1. Genom undantag frdn artiklarna 4.2 och 5.2 ar f6ljande export tillaten:
a) Ozonnedbrytande dmnen for anvindning f6r nédvindiga laboratorie- och analysindamal enligt artikel 8.

b) Ozonnedbrytande dmnen for anvindning som ramaterial i enlighet med artikel 6.
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¢) Ozonnedbrytande dmnen for anvindning som agens i tillverkningsprocesser i enlighet med artikel 7.

d) Nyproducerade eller regenererade klorfluorkolviten, for annan anvindning 4n de som avses i leden a och b, férutom f6r
destruktion.

e) Atervunna, dteranvinda eller regenererade haloner som lagras for anvindningsomriden av avgorande betydelse enligt
artikel 9.1 av foretag som av den berorda medlemsstatens behoriga myndighet fatt tillstdnd att lagra haloner for
anviandningsomrdden av avgorande betydelse.

f) Produkter och utrustning som innehdller haloner eller vars funktion 4r beroende av haloner, fér anvindningsomraden
av avgorande betydelse enligt artikel 9.1.

g) Produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen importerade enligt artikel 13.1 j, eller vars funktion
ar beroende av dessa dmnen.

2. Genom undantag fran artikel 5.2 fir kommissionen, genom genomforandeakter och efter en begiran av en behorig
myndighet i en medlemsstat, ge tillstdnd till export av produkter och utrustning som innehaller klorfluorkolviten dar det
kan visas att exportforbudet, med hinsyn till den specifika varans ekonomiska virde och forvintade aterstiende livslangd,
skulle innebira en oproportionerlig borda for exportoren, och siddan export ar i enlighet med inhemsk lagstiftning i
destinationslandet. Innan kommissionen godkéinner exportansokan ska den kontrollera att destinationslandets inhemska
lagstiftning sdkerstaller att sddana produkter och sddan utrustning efter livscykelns slut hanteras pa lampligt sitt i syfte att
minimera utslippen av ozonnedbrytande dmnen. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 28.2.

Kommissionen ska underritta destinationslandet i forvig om sddan export.

3. Export som avses i punkterna 1 och 2 i den hér artikeln ska ske mot uppvisande for tullmyndigheterna av en giltig
licens som utfardats av kommissionen enligt artikel 16, utom vid dterexport efter tillfillig lagring.

Artikel 15

Villkor for undantag

1. Import, utslippande pad marknaden, vidare leverans eller tillhandahallande till en annan person inom unionen, mot
betalning eller kostnadsfritt, anvindning eller export av tomma eller helt eller delvis fyllda engdngsbehéllare for
ozonnedbrytande dmnen ska vara forbjudet, férutom f6r nédvindiga laboratorie- och analysindamaél som avses i artikel 8.
Sédana behallare far endast lagras eller transporteras for efterfoljande bortskaffande.

Forsta stycket ska tillimpas pd engdngsbehéllare, ndrmare bestimt
a) behdllare som inte kan dterfyllas utan att anpassas for detta dndamal, och

b) behallare som skulle kunna aterfyllas, men som importeras eller slapps ut pd marknaden utan att dtgarder har vidtagits
for att behallaren ska kunna ldmnas i retur for dterfyllning.

2. Alla engdngsbehallare som avses i punkt 1 a ska forverkas, beslagtas, dras tillbaka eller dterkallas fran marknaden av
tullmyndigheterna eller marknadskontrollmyndigheterna for bortskaffande genom destruktion. Det ska vara forbjudet att
aterexportera engdngsbehallare som dr forbjudna enligt punkt 1.

3. Foretag som sldpper ut pafyllningsbara behallare f6r ozonnedbrytande dmnen pd marknaden ska avge en forsikran
om Overensstimmelse som innehéller bevis som bekriftar att det finns bindande arrangemang for dterlimning av dessa
behallare for péfyllning, som sarskilt identifierar de relevanta aktorerna, deras obligatoriska dtaganden och de relevanta
logistiska arrangemangen. Dessa arrangemang ska goras bindande for dem som distribuerar péfyllningsbara behallare for
ozonnedbrytande dmnen till slutanvindare.

De foretag som avses i forsta stycket ska bevara forsdkran om 6verensstimmelse i minst fem ar fran det att de slippt ut de
pafyllningsbara behallarna for ozonnedbrytande dmnen pd marknaden och pa begiran gora forsakran tillganglig for den
berérda medlemsstatens behoriga myndigheter eller for kommissionen. Leverantérer av péfyllningsbara behéllare for
ozonnedbrytande dmnen till slutanvindare ska bevara bevis pd Gverensstimmelse med de bindande arrangemang som
avses i forsta stycket under en period pd minst fem dr fran leveransen till slutanvindaren och pa begiran gora de bevisen
tillgingliga for den berorda medlemsstatens behoriga myndighet eller for kommissionen.
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Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla kraven avseende inkludering i forsikran om overensstimmelse av
de delar som 4r visentliga for de bindande arrangemang som avses i forsta stycket. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

4. Utsldppande pd marknaden av ozonnedbrytande dmnen ska vara forbjudet, sdvida inte producenter eller importorer
vid tidpunkten for sddant utslippande pd marknaden styrker fér en medlemsstats behoriga myndighet att allt eventuellt
trifluormetan som producerats som biprodukt under produktionsprocessen for de ozonnedbrytande dmnena, inbegripet
vid produktion av rdmaterial f6r produktion av dessa dmnen, har destruerats eller dtervunnits for senare anvindning med
bista tillgiangliga tekniker.

I syfte att tillhandahélla dessa bevis ska producenter och importorer uppritta en forsikran om overensstimmelse
tillsammans med styrkande dokumentation som

a) faststiller ursprunget for de ozonnedbrytande dmnen som ska slippas ut pd marknaden,

b) identifierar ursprungsanldggningen for de ozonnedbrytande dmnen som ska slippas ut pd marknaden, inbegripet
identifiering av ursprungsanldggningarna for alla prekursorer som inbegriper generering av klordifluormetan (R-22)
som en del av produktionsprocessen f6r att producera de ozonnedbrytande dmnen som ska slippas ut pd marknaden,

c) bevisar tillgdngen till och anvindningen av den utslippsminskande tekniken vid ursprungsanlidggningarna som
motsvarar den av UNFCCC godkénda referensmetoden AM0001 f6r forbrinning av avfallsfloden av trifluormetan eller
bevisar den infangnings- och destruktionsmetod som sikerstaller att utslipp av trifluormetan destrueras i enlighet med
kraven i protokollet,

d) innehéller ytterligare information som underldttar spdrningen av ozonnedbrytande dmnen fére import.

Producenter och importorer ska bevara forsikran om 6verensstimmelse och den styrkande dokumentationen i minst fem
ar fran utslippandet pd marknaden och pé begiran gora dessa tillgingliga for den berdrda medlemsstatens behoriga
myndighet eller for kommissionen.

Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla ndrmare arrangemang avseende forsikran om Gverensstimmelse
och den styrkande dokumentationen som avses i andra stycket. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

5. Ozonnedbrytande imnen som fortecknas i bilaga I och som produceras eller slipps ut pd marknaden som rdmaterial,
som agens i tillverkningsprocesser, for nddvindiga laboratorie- och analysindamal eller for destruktion eller regenerering
enligt artikel 6, 7, 8 respektive 12 fir endast anvindas for dessa dndamal.

Behéllare som innehaller ozonnedbrytande dmnen avsedda for sddan anvindning som avses i artiklarna 6, 7, 8 och 12 i
denna forordning ska miérkas, och pd markningen ska det tydligt anges att dmnet endast far anvindas for det tillimpliga
andamalet. Om sddana dmnen omfattas av méirkningskraven i férordning (EG) nr 1272/2008 ska denna uppgift anges pa
de etiketter som avses i den forordningen.

Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla formatet pd och de uppgifter som ska anges pd de etiketter som
avses i andra stycket. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

6.  Foretag som producerar, inbegripet som biproduktion eller sidoproduktion, slipper ut pd marknaden, till en annan
person i unionen levererar eller frin en annan person i unionen tar emot ozonnedbrytande &mnen som fortecknas i bilaga
I och som ir avsedda att anvindas som rdmaterial eller som agens i tillverkningsprocesser eller som ir avsedda att
destrueras eller regenereras, samt foretag som destruerar eller regenererar dessa dmnen eller anvinder dem som rdmaterial
eller agens i tillverkningsprocesser, ska fora register 6ver dtminstone foljande uppgifter om varje ozonnedbrytande dmne,
beroende pa vad som ir tillimpligt:

a) Namnet pa det ozonnedbrytande dmnet eller blandningen innehallande ett sddant dmne.

16/46 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j



EUT L, 20.2.2024 SV

b) Producerad, importerad, exporterad, regenererad eller destruerad miangd under det aktuella kalenderaret.
¢) Levererad och mottagen mingd under det aktuella kalenderéret, per enskild leverantér eller mottagare.
d) Leverantorernas eller mottagarnas namn och kontaktuppgifter.

¢) Den mingd som anvints under det aktuella kalenderdret, med angivande av den faktiska anvandningen.

f) Lagrad mingd per den 1 januari och den 31 december det aktuella kalenderaret.

Foretagen ska bevara de register som avses i forsta stycket i minst fem ar efter produktion, utslippande pd marknaden,
leverans eller mottagande och ska pd begiran gora dem tillgingliga for den berorda medlemsstatens behoriga myndigheter
eller for kommissionen. De behoriga myndigheterna och kommissionen ska sikerstilla konfidentiell behandling av
uppgifterna i dessa register.

KAPITEL IV

Handel

Artikel 16

Licenssystem

1. Kommissionen ska inrdtta och sikerstilla driften av det elektroniska licenssystemet for ozonnedbrytande dmnen som
fortecknas i bilaga I och for produkter och utrustning som innehaller dessa dmnen eller vars funktion 4r beroende av dessa
amnen (licenssystemet).

2. Foretag som onskar erhdlla de licenser som krivs i enlighet med artikel 13.2 eller 14.3 ska ldmna in en ansokan via
licenssystemet. Innan foretagen limnar in en sddan ansokan ska de ha en giltig registrering i licenssystemet. Foretagen ska
ocksa sdkerstilla att de har en giltig registrering i licenssystemet innan de rapporterar uppgifter enligt artikel 24.

Ansokningar om licenser ska behandlas inom 30 dagar. Licenserna ska utfardas i enlighet med de regler och forfaranden
som fortecknas i bilaga VIL

3. Licenser fir utfirdas till foretag med ett etableringsstille inom unionen och till foretag med ett etableringsstille
utanfér unionen.

Foretag med ett etableringsstille utanfor unionen ska utse en enda representant med ett etableringsstille inom unionen som
patar sig fullt ansvar for efterlevnaden av denna foérordning. Den enda representanten fir vara densamma som den som
utsetts enligt artikel 8 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 (*).

4. Licenserna ska vara tidsbegrinsade. De ska forbli giltiga till dess att de 16per ut, tillfalligt upphavs eller dterkallas av
kommissionen enligt denna artikel, eller till dess att de dterkallas av foretaget. Vid import eller export av atervunna,
dteranvinda eller regenererade haloner som lagras for anvindningsomrdden av avgorande betydelse enligt artikel 9.1 far
tidsfristen inte 6verskrida det slutdatum for anvandning av avgorande betydelse som anges i bilaga V.

5. Varje foretag som innehar en licens ska utan onddigt dréjsmél underritta kommissionen om eventuella dndringar
under licensens giltighetstid av de uppgifter som limnats i enlighet med bilaga VII.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och
upphdvande av radets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt rddets direktiv 76/769/EEG
och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).
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6. Kommissionen fir begira ytterligare uppgifter om de behovs for att bekrifta att de uppgifter som limnats av
foretagen i enlighet med bilaga VII 4r korrekta och fullstindiga.

7. Medlemsstaternas behériga myndigheter, inbegripet tullmyndigheterna, eller kommissionen far kriva ett intyg om
beskaffenheten eller ssmmansittningen av de dmnen som ska importeras eller exporteras, och fir begira en kopia av den
licens som utfirdats av importlandet eller exportlandet.

8. Kommissionen far, i den utstrackning det ar nodvandigt i sdrskilda fall, dela de uppgifter som limnats i licenssystemet
med de behoriga myndigheterna i de berorda parterna i protokollet.

9.  En licens ska dras in tillfalligt om det finns rimliga skal att misstinka att ndgon av de skyldigheter som faststills i
denna forordning inte fullgérs. En licens ska aterkallas om det finns bevis for att ndgon av de skyldigheter som faststlls i
denna forordning inte fullgors. Licensansokan ska ocksd avslds eller licensen aterkallas om det finns bevis for att foretaget
har begdtt allvarliga eller upprepade overtrddelser av unionsritten pa tull- eller miljoomradet i samband med dess
aktiviteter enligt denna férordning.

Foretag ska sd snart som mojligt underrittas om en licensansokan avslas eller om en licens tillfalligt dras in eller dterkallas,
med angivande av skilen till att den avslagits, tillfdlligt dragits in eller dterkallats. Medlemsstaterna ska ocksa informeras om
sadana fall.

10.  Foretag ska vidta alla nodvindiga atgarder for att sakerstalla att export av ozonnedbrytande dmnen inte
a) utgor ett fall av olaglig handel,

b) inverkar negativt pd genomférandet av kontrolldtgirder som destinationslandet har vidtagit for att fullgora sina
skyldigheter enligt protokollet,

c) leder till att de kvantitativa begransningarna enligt protokollet 6verskrids for det land som avses i led b.

11.  Medlemsstaternas behoriga myndigheter, inbegripet tullmyndigheterna, ska ha tillging till licenssystemet for att
sikerstilla efterlevnaden av denna forordning. Tullmyndigheternas tillgdng till licenssystemet ska sikerstillas via
Europeiska unionens kontaktpunkt for tull (European Union Single Window Environment for Customs) (EU:s kontaktpunkt for
tull), som avses i punkterna 14 och 15.

12.  Medlemsstaternas behoriga myndigheter och kommissionen ska sdkerstilla konfidentiell behandling av den
information som ingdr i licenssystemet.

13.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pd att dndra bilaga
VII om det dr nodvandigt for att sikerstdlla att licenssystemet fungerar smidigt, for att underlitta efterlevnaden av
tullkontroller eller nir det 4r nodvindigt for att fullgora skyldigheterna enligt protokollet.

14.  Kommissionen ska sikerstilla att licenssystemet kan sammankopplas med EU:s kontaktpunkt for tull genom
Europeiska unionens kontaktpunkt for tull — Systemet for utbyte av intyg (European Union Customs Single Window —
Certificate Exchange System) som inrittats genom férordning (EU) 2022/2399.

15.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras nationella kontaktpunkter for tull kan sammankopplas med Europeiska
unionens kontaktpunkt for tull — Systemet for utbyte av intyg, i syfte att utbyta information med licenssystemet.

Artikel 17

Handelskontroller

1.  Tullmyndigheter och marknadskontrollmyndigheter ska sikerstilla efterlevnaden av de forbud och andra
begrinsningar som faststills i denna forordning med avseende pd import och export.

2. Vid import ska det foretag som innehar licensen enligt artikel 13.2 i denna forordning vara importéren. Om uppgift
om importoren inte ar tillginglig ska det foretag som innehar licensen och som 4r innehavare av ett tillstand till ett annat
sarskilt forfarande dn transitering vara den deklarant som anges i tulldeklarationen, sdvida det inte sker en &verforing av
rittigheter och skyldigheter enligt artikel 218 i férordning (EU) nr 952/2013 for att tillita en annan person att vara
deklarant. Vid transiteringsforfaranden ska det foretag som innehar licensen vara den person som &r ansvarig i friga om
forfarandet.
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Vid export ska det foretag som innehar licensen enligt artikel 14.3 vara den export6r som anges i tulldeklarationen.

3. Vid import av ozonnedbrytande dmnen, och produkter och utrustning som innehdller dessa dmnen eller vars
funktion dr beroende av dessa dmnen, ska den importor, eller om uppgift om importoren inte ar tillgdnglig, den deklarant,
som anges i tulldeklarationen eller i deklarationen for tillfallig lagring, och vid export den exportor som anges i tulldekla-
rationen, i tillimpliga fall limna foljande information till tullmyndigheterna i tulldeklarationen:

a) Registreringsnummer i licenssystemet och licensens nummer enligt artiklarna 13.2 och 14.3.
b) Registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer (Eori).
¢) Nettomassan av det eller de ozonnedbrytande 4mnena, dven nir det eller de ingdr i produkter och utrustning.

d) Nettomassan multiplicerad med ODP hos det eller de ozonnedbrytande dmnena, dven nir det eller de ingdr i produkter
och utrustning.

¢) Den varukod enligt vilken varorna klassificeras.

4. Tullmyndigheterna ska vid import sérskilt kontrollera om den importor som anges i tulldeklarationen, eller om
uppgift dirom inte ir tillginglig, deklaranten, och vid export den exportdr som anges i tulldeklarationen, har en giltig
licens enligt artiklarna 13.2 och 14.3.

5. Iforekommande fall ska tullmyndigheterna limna information om tullklarering av varor till licenssystemet via EU:s
kontaktpunkt for tull.

6.  Importorer av ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I i pafyllningsbara behéllare ska, vid den tidpunkt da
tulldeklarationen for oGvergdng till fri omsittning limnas in, ge tullmyndigheterna tillgdng till en forsikran om
overensstimmelse sdsom avses i artikel 15.3, inbegripet bevis som bekriftar de arrangemang som giller for dterlimning av

behéllaren for pafyllning.

7. Importorer av haloner i enlighet med artikel 13.1 g och exportorer av haloner i enlighet med artikel 14.1 e ska, vid
den tidpunkt da tulldeklarationen f6r 6vergédng till fri omsittning eller export limnas in, ge tullmyndigheterna tillgdng till
ett intyg som bekraftar dmnets beskaffenhet enligt artikel 13.1 g och artikel 14.1 e.

8. Importorer av ozonnedbrytande dmnen ska, vid den tidpunkt dé tulldeklarationen for overgdng till fri omsittning
ldmnas in, ge tullmyndigheterna tillgéng till de bevis som avses i artikel 15.4.

9.  Tullmyndigheterna ska kontrollera efterlevnaden av de import- och exportregler som faststills i denna férordning nar
de gor kontroller baserade pé riskanalys inom tullriskhanteringssystemet i enlighet med artikel 46 i férordning (EU)
nr 952/2013. Den riskanalysen ska sirskilt beakta all tillginglig information om sannolikheten for olaglig handel med
ozonnedbrytande dmnen och det berérda foretagets tidigare regelefterlevnad.

10.  Tullmyndigheten ska, pd grundval av riskanalys, nir den utfor fysiska tullkontroller av ozonnedbrytande dmnen,
produkter och utrustning som omfattas av denna forordning, sirskilt kontrollera f6ljande vid import och export:

a) Att de uppvisade varorna overensstimmer med dem som beskrivs i licensen och i tulldeklarationen.

b) Att varorna dr korrekt markta i enlighet med artikel 15.5 innan dessa varor 6vergdr till fri omsttning.

Importoren eller exportdren ska gora sin licens tillganglig f6r tullmyndigheterna vid kontrollerna i enlighet med artikel 15 i
forordning (EU) nr 952/2013.
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11.  Tullmyndigheterna ska forverka eller beslagta ozonnedbrytande dmnen, produkter och utrustning som ar forbjudna
enligt denna forordning for bortskaffande i enlighet med artiklarna 197 och 198 i forordning (EU) nr 952/2013 eller
informera de behoriga myndigheterna for att sikerstilla forverkande och beslag av sddana dmnen, produkter och
utrustning for bortskaffande. Marknadskontrollmyndigheterna ska ocksd dra tillbaka eller aterkalla sidana dmnen,
produkter och utrustning frdn marknaden i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) 2019/1020.

Aterexport av ozonnedbrytande Fmnen, produkter och utrustning som omfattas av denna forordning men som inte
uppfyller kraven i den ska vara forbjudet.

12.  Tullmyndigheterna eller marknadskontrollmyndigheterna ska vidta alla dtgérder som kravs for att forhindra forsok
att importera eller exportera ozonnedbrytande dmnen, produkter och utrustning som omfattas av denna férordning och
vars inforsel till eller utforsel frn territoriet redan tidigare var otillten.

13.  Medlemsstaterna ska utse eller godkédnna tullkontor eller andra platser och ange rutten till dessa kontor och platser, i
enlighet med artiklarna 135 och 267 i forordning (EU) nr 952/2013, for uppvisande for tullmyndigheterna av
ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I till den hir forordningen och av produkter och utrustning som
innehéller dessa dmnen eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen vid inforseln till eller utforseln fran unionens
tullomrdde. Kontroller ska utféras i enlighet med nationella regler av tullkontorets personal eller av andra bemyndigade
personer som har kunskap om fragor som ror forebyggande av olaglig verksamhet som omfattas av denna forordning och
som har tillgdng till limplig utrustning for att utfora relevanta fysiska kontroller p& grundval av riskanalys.

Endast sddana utsedda eller godkinda tullkontor eller andra platser som avses i forsta stycket ska tilldtas att inleda eller
avsluta ett transiteringsforfarande for ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I eller for produkter och utrustning
som innehaller dessa dmnen eller vars funktion 4r beroende av dessa dmnen.

Artikel 18

Atgiirder for att 6vervaka olaglig handel

1. P4 grundval av en regelbunden 6vervakning av handeln med ozonnedbrytande dmnen och en bedomning av de
potentiella riskerna for olaglig handel i samband med forflyttningar av ozonnedbrytande dmnen, och produkter och
utrustning som innehéller dessa damnen eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen, ges kommissionen befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pa att

a) komplettera denna forordning genom att specificera de kriterier som medlemsstaternas behoriga myndigheter ska
beakta nir de utfor kontroller i enlighet med artikel 26 for att faststilla om foretag fullgor sina skyldigheter enligt
denna forordning,

b) komplettera denna forordning genom att specificera de krav som ska kontrolleras vid dvervakning, i enlighet med
artikel 17, av ozonnedbrytande dmnen, och produkter och utrustning som innehaller dessa dmnen eller vars funktion
ar beroende av dessa dmnen, vilka omfattas av tillfillig lagring eller ett tullforfarande, inbegripet tullagerforfarandet
eller forfarandet for frizoner, eller som transiteras genom unionens tullomrade,

¢) dndra denna forordning genom att ligga till spdrningsmetoder f6r ozonnedbrytande dmnen som slipps ut pa
marknaden for 6vervakning, i enlighet med artiklarna 13 och 14, av import och export av ozonnedbrytande dmnen,
och produkter och utrustning som innehéller dessa dmnen eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen, vilka
omfattas av tillfillig lagring eller ett tullforfarande.

2. Nir kommissionen antar en delegerad akt enligt punkt 1 ska den beakta de miljomaéssiga fordelarna och de
samhillsekonomiska effekterna av den metod som ska faststillas enligt leden a, b och ¢ i den punkten.
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Artikel 19

Handel med stater eller regionala organisationer f6r ekonomisk integration och territorier som inte omfattas av
protokollet

1. Det ska vara forbjudet att importera och exportera ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I, och produkter
och utrustning som innehéller dessa amnen eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen, frén och till en stat eller en
regional organisation for ekonomisk integration som inte har samtyckt till att vara bunden av de bestimmelser i
protokollet som r tillimpliga pd ett visst iamne som regleras genom protokollet.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pé att komplettera
denna forordning genom att faststilla regler for overgdng till fri omsittning och export av produkter och utrustning som
importeras frdn och exporteras till alla stater eller regionala organisationer for ekonomisk integration i den mening som
avses i punkt 1 och som producerats med hjilp av ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I, men som inte
innehaller dmnen som med sikerhet kan identifieras som ozonnedbrytande damnen som fortecknas i den bilagan, samt
regler for identifiering av sddana produkter och sddan utrustning. Nar kommissionen antar dessa delegerade akter ska den
beakta de relevanta beslut som fattats av parterna i protokollet och, nir det giller reglerna om identifiering av sidana
produkter och sddan utrustning, all dterkommande teknisk rddgivning till parterna i protokollet.

3. Genom undantag fran punkt 1 fir kommissionen, genom genomférandeakter, ge tillstdnd till handel med stater eller
regionala organisationer for ekonomisk integration, i den mening som avses i punkt 1, med ozonnedbrytande dmnen som
fortecknas i bilaga I, och med produkter och utrustning som innehéller dessa dmnen eller vars funktion &r beroende av
dessa dmnen eller som producerats med hjilp av ett eller flera av dessa dmnen, om det vid ett moéte med parterna i
protokollet enligt artikel 4.8 i protokollet har faststillts att staten eller den regionala organisationen for ekonomisk
integration fullstindigt efterlever bestimmelserna i protokollet och har limnat uppgifter som styrker detta pa det sitt som
anges 1 artikel 7 i protokollet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 28.2.

4. Om inte annat foljer av beslut som fattats av parterna i protokollet, sdisom avses i punkt 2, ska punkt 1 tillimpas pd
alla territorier som inte omfattas av protokollet, pd samma sitt som sddana beslut tillimpas pd alla stater och regionala
organisationer for ekonomisk integration i den mening som avses i punkt 1.

5. Om myndigheterna i ett territorium som inte omfattas av protokollet fullstindigt efterlever protokollet och har
lamnat uppgifter som styrker detta enligt artikel 7 i protokollet, fir kommissionen, genom genomforandeakter, besluta att
vissa eller alla bestimmelser i punkt 1 i den hir artikeln inte ska vara tillimpliga pd det territoriet. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

KAPITELV

Begrinsning av utslipp

Artikel 20

Atervinning och destruktion av anviinda ozonnedbrytande imnen

1. Ozonnedbrytande dmnen som anvinds i kyl- och luftkonditioneringsutrustning och virmepumpar, utrustning som
innehaller 16sningsmedel eller brandskyddssystem och brandslickare ska, vid underhdll eller service av utrustningen, eller
fore nedmontering eller bortskaffande av utrustningen, tervinnas for att destrueras, dteranvindas eller regenereras, om
inte sddan dtervinning regleras i andra unionsrittsakter.

2. Frén och med den 1 januari 2025 ska fastighetsigare och entreprendrer sikerstdlla att utslapp sa lingt som mojligt
undviks vid renovering eller rivning som inbegriper avligsnande av skumpaneler som innehéller skumplast med
ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I genom att skumplasten eller de amnen som ingdr i den hanteras pa ett
satt som sakerstaller destruktion av de dmnena. Vid dtervinning av de dmnena ska dtervinningen endast utforas av fysiska
personer med limpliga kvalifikationer.
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3. Frdn och med den 1 januari 2025 ska fastighetsigare och entreprenorer sikerstilla att utslapp s lingt som mojligt
undviks vid renovering eller rivning som inbegriper avligsnande av skumplast i laminerade skivor som installerats i
halrum eller uppbyggda strukturer som innehdller ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I genom att
skumplasten eller de dmnen som ingdr i den hanteras pd ett sitt som sikerstiller destruktion av dessa dmnen. Vid
dtervinning av dessa dmnen ska dtervinningen endast utforas av fysiska personer med limpliga kvalifikationer.

Om det inte dr tekniskt mojligt att avldgsna den skumplast som avses i forsta stycket ska fastighetsigaren eller
entreprenoren uppritta dokumentation som styrker att avligsnande dr omojligt i det specifika fallet. Dokumentationen ska
bevaras i fem ar och ska pd begdran goras tillganglig for den berorda medlemsstatens behoriga myndighet eller for
kommissionen.

4. Haloner som anvinds i brandskyddssystem och brandsldckare ska, vid underhall eller service, eller fére nedmontering
eller bortskaffande av utrustningen, dtervinnas for att destrueras, ateranvindas eller regenereras.

Destruktion av haloner ska vara forbjudet om det inte finns dokumenterade beldgg for att renheten hos det dtervunna eller
dteranvanda dmnet tekniskt sett inte mojliggor regenerering och senare dteranvindning. Foretag som destruerar haloner i
sddana fall ska bevara denna dokumentation i minst fem &r. Dokumentationen ska pa begiran goras tillginglig for den
berorda medlemsstatens behoriga myndighet eller for kommissionen.

5. Ozonnedbrytande dmnen som finns i andra produkter och annan utrustning 4n de som avses i punkterna 1-4 ska,
om det ar tekniskt och ekonomiskt genomforbart, dtervinnas for att destrueras, dteranvindas eller regenereras, eller ska
destrueras utan foregdende dtervinning, om inte sidan dtervinning regleras i andra unionsrittsakter.

6.  Ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I, och produkter och utrustning som innehaller sidana dmnen, far
destrueras endast genom destruktionsteknik som har godkénts av parterna i protokollet.

Andra ozonnedbrytande dmnen for vilka destruktionstekniken inte har godkints fir destrueras endast genom
destruktionsteknik som 4r forenlig med unionsritten och nationell ritt om avfall och under forutsittning att ytterligare
krav i den ritten dr uppfyllda.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pd att komplettera
denna forordning genom att uppritta en forteckning over produkter och utrustning for vilka atervinningen av
ozonnedbrytande dmnen eller destruktion av produkter och utrustning utan foregdende dtervinning av ozonnedbrytande
amnen ska anses vara tekniskt och ekonomiskt genomforbar, vid behov med angivande av den teknik som ska anvindas.

8. Medlemsstaterna ska fraimja dtervinning, dteranvindning, regenerering och destruktion av ozonnedbrytande dmnen
som fortecknas i bilaga I och faststilla vilka kvalifikationer den berdrda personalen minst maste ha.

Artikel 21

Utslidpp av ozonnedbrytande imnen och lickagekontroller

1. Avsiktliga utslipp i atmosfiren av ozonnedbrytande dmnen, inbegripet nir de ingdr i produkter och utrustning, ska
vara forbjudna om utsldppen inte dr tekniskt nodvindiga for de anvindningsomrdden som ar tillitna enligt denna
forordning.

2. Foretag ska vidta alla nodvindiga forsiktighetsdtgirder for att forhindra och minimera oavsiktliga utslipp av
ozonnedbrytande dmnen under produktion, inbegripet utslipp som sker oavsiktligt under produktionen av andra
kemikalier, processer for tillverkning av utrustning, anvindning, lagring och overforing fran en behallare till en annan eller
ett system till ett annat eller vid transport.

3. Operatorer som skoter kyl- och luftkonditioneringsutrustning eller virmepumpar eller brandskyddssystem, inklusive
deras kretsar, som innehéller ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I ska sikerstilla att stationir utrustning eller
stationdra system

a) med ett vitskeinnehdll pd 3 kg eller mer men mindre 4n 30 kg ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I
kontrolleras for lickage minst en gang var tolfte manad, med undantag for utrustning med hermetiskt tillslutna system
som dr mdrkta som sddana och som innehéller mindre dn 6 kg ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I,
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b) med ett vitskeinnehdll pd 30 kg eller mer men mindre 4n 300 kg ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I
kontrolleras for lickage minst en ging var sjdtte manad,

¢) med ett vitskeinnehdll pa 300 kg eller mer ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I kontrolleras for lickage
minst en gang var tredje manad.

4. Operatorer av utrustning eller system som innehdller ozonnedbrytande dmnen ska sikerstilla att upptickta lickage
repareras sd snart som mojligt, utan att det paverkar forbudet mot anvindning av dessa ozonnedbrytande dmnen, om inte
sddan dtervinning regleras i andra unionsrittsakter.

5. De operatorer som avses i punkt 4 ska fora register 6ver den mingd och typ av haloner som tillagts och den mangd
och typ av ozonnedbrytande dmnen som fortecknats i bilaga I som atervunnits vid underhall eller service och det slutliga
bortskaffandet av den utrustning eller de system som avses i den punkten. De ska ocksé fora register ver annan relevant
information, inbegripet identifiering av det foretag som utforde lickagekontroller, underhéllet eller servicen, samt datum
for och resultaten frdn de utférda lickagekontrollerna. Dessa register ska bevaras i minst fem &r och ska pa begéran goras
tillgangliga for den berorda medlemsstatens behoriga myndighet eller f6r kommissionen.

6. Medlemsstaterna ska faststilla vilka kvalifikationer den personal som utfor de aktiviteter som avses i punkterna 3
och 4 minst méste ha.

KAPITEL VI

Forteckningar dver ozonnedbrytande imnen och rapportering

Artikel 22

Andringar av férteckningarna 6ver ozonnedbrytande dmnen

1.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pa att dndra bilaga II
for att i den bilagan inkludera dmnen som inte omfattas av denna férordning, men som av den panel for vetenskapliga
bedomningar (SAP) som inrittats enligt protokollet eller av en annan erkdnd myndighet med likvirdig status har befunnits
ha en betydande ODP.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pé att dndra bilaga I
for att i den bilagan inkludera amnen som uppfyller villkoren i punkt 1 i den hir artikeln och som exporteras, importeras,
produceras eller slipps ut pd marknaden i betydande mangder och, om lampligt, for att faststilla eventuella undantag frin
de begransningar som anges i kapitel II eller IV.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pa att indra bilagorna
[ och 1 vad giller dessa dmnens globala uppvarmningspotential (GWP) och ODP, i nodvindiga fall mot bakgrund av nya
utvirderingsrapporter frin den mellanstatliga panelen for klimatforandringar eller nya rapporter fran SAP, och att ligga till
dessa amnens GWP 6ver en 20-drsperiod, i forekommande fall, i de bilagorna.

Artikel 23

Rapportering frin medlemsstaterna

1. Senast den 30 juni 2024 och varje ar direfter ska medlemsstaterna rapportera fljande information i elektroniskt
format till kommissionen for det féregdende kalenderaret:

a) Vilka mingder haloner som installerats, anvints eller lagrats for anvindningsomraden av avgorande betydelse, som
avses 1 artikel 9.1, vilka dtgdrder som vidtagits for att minska utslippen av dem och en uppskattning av storleken pd
utsldppen, samt framsteg i utvirderingen och anvindningen av limpliga alternativ.

b) Uppgifter om fall av olaglig handel, i synnerhet fall som upptickts vid de kontroller som utforts enligt artikel 26,
inbegripet paforande av sanktioner enligt artikel 27 i tillimpliga fall.
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2. Kommissionen kan, om limpligt, genom genomforandeakter faststilla formerna for oGverlimnandet av den
information som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 28.2.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pd att dndra punkt 1
om det 4r nddvindigt pd grund av beslut som fattats av parterna i protokollet.

Artikel 24
Rapportering frin foretag

1. Senast den 31 mars 2025 och varje dr ddrefter ska varje foretag via ett elektroniskt rapporteringsverktyg till
kommissionen limna de uppgifter som fortecknas i bilaga VI for varje ozonnedbrytande dmne for det foregdende
kalenderdret.

Medlemsstaterna ska ocksé ha tillgdng till det elektroniska rapporteringsverktyget for de foretag som omfattas av deras
jurisdiktion.

Foretagen ska registrera sig i licenssystemet innan de rapporterar.

2. Medlemsstaternas behoriga myndigheter och kommissionen ska vidta laimpliga dtgérder for att skydda konfidentiell
information som de tar emot i enlighet med denna artikel.

3. Kommissionen fir genom genomférandeakter faststilla formatet och metoderna for den rapportering som avses i
bilaga VI. Dessa genomf6randeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med avseende pa att dndra bilaga VI
om det dr nddvindigt pd grund av beslut som fattats av parterna i protokollet.

KAPITEL VII

Efterlevnad

Artikel 25

Samarbete och utbyte av information

1. Nir det krivs for att sikerstilla efterlevnaden av denna forordning, ska de behoriga myndigheterna i varje
medlemsstat, inbegripet tullmyndigheter, marknadskontrollmyndigheter, miljomyndigheter och andra behoriga
myndigheter med inspektionsfunktioner samarbeta med varandra, med behoriga myndigheter i andra medlemsstater, med
kommissionen och, vid behov, med administrativa myndigheter i tredjelinder.

Nir samarbete med tullmyndigheterna behovs for att sikerstilla ett korrekt genomforande av tullriskhanteringssystemet,
ska medlemsstaternas behoriga myndigheter forse tullmyndigheterna med alla nodvindiga uppgifter i enlighet med
artikel 47.2 i férordning (EU) nr 952/2013.

2. Om tullmyndigheterna, marknadskontrollmyndigheterna eller ndgon annan behorig myndighet i en medlemsstat
upptécker en overtridelse av denna férordning ska denna behoriga myndighet underritta miljomyndigheten eller, om den
inte dr relevant, en annan myndighet som ansvarar for verkstillighet av sanktioner i enlighet med artikel 27.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras behoriga myndigheter pé ett effektivt sitt kan fa tillging till och utbyta all
information som 4r nodvindig for att sikerstilla efterlevnaden av denna forordning. Denna information ska omfatta
tullrelaterade uppgifter, information om &4gande och ekonomisk status, eventuella Overtrddelser av miljoritten samt
uppgifter som registrerats i licenssystemet.

24/46 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j



EUT L, 20.2.2024 SV

Den information som avses i forsta stycket ska ocksd goras tillganglig for behoriga myndigheter i andra medlemsstater och
for kommissionen nér sa krévs for att sikerstilla att denna forordning efterlevs.

4. De behoriga myndigheterna ska underritta behoriga myndigheter i andra medlemsstater nidr de uppticker en
overtridelse av denna forordning som kan pédverka mer 4n en medlemsstat. De behériga myndigheterna ska sarskilt
informera de behoriga myndigheterna i andra medlemsstater nir de uppticker en relevant produkt p& marknaden som inte

uppfyller kraven i denna férordning, sd att den kan forverkas, beslagtas, dras tillbaka eller dterkallas frin marknaden for
bortskaffande.

Tullriskhanteringssystemet ska anvindas for utbyte av riskrelaterad tullinformation.

Tullmyndigheterna ska ocksd utbyta all relevant information om overtridelser av denna forordning i enlighet med radets
forordning (EG) nr 515/97 (¥) och ska vid behov begdra bistdnd fran 6vriga medlemsstater och kommissionen.

Artikel 26

Skyldighet att utféra kontroller

1.  Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska utfora kontroller for att faststilla om foretagen fullgor sina skyldigheter
enligt denna forordning.

2. Kontrollerna ska utféras enligt en riskbaserad metod som sarskilt beaktar foretagens tidigare regelefterlevnad, risken
for att en viss produkt inte uppfyller kraven i denna forordning och all annan relevant information som erhllits frdn
kommissionen, tullmyndigheter, marknadskontrollmyndigheter, miljomyndigheter och andra myndigheter med
inspektionsfunktioner i medlemsstaterna eller frn behériga myndigheter i tredjeldnder.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska ocksd utfora kontroller nir de forfogar over bevis eller annan relevant
information, inbegripet pé grundval av motiverade farhdgor fran tredje part eller kommissionen, om potentiell bristande
efterlevnad av denna férordning.

3. De kontroller som avses i punkterna 1 och 2 ska omfatta

a) besok pd plats med lamplig frekvens pa etableringsstillen och verifiering av relevant dokumentation och utrustning,
och

b) kontroller av onlineplattformar enligt den hir punkten.

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2022/2065 (*%) ska
medlemsstaternas behoriga myndigheter, om en onlineplattform som omfattas av kapitel IIl avsnitt 4 i den férordningen
tilliter ingdende av distansavtal med foretag som erbjuder ozonnedbrytande dmnen eller produkter och utrustning som
innehéller sddana dmnen, kontrollera om foretaget, de ozonnedbrytande dmnen eller de produkter eller den utrustning
som erbjuds uppfyller kraven i den hir forordningen. De behoriga myndigheterna ska informera och samarbeta med
kommissionen och med de relevanta behoériga myndigheter som avses i artikel 49 i forordning (EU) 2022/2065 i syfte att
sakerstilla efterlevnaden av den férordningen.

Kontroller ska utforas utan att foretaget forvarnas, utom i de fall dd en underrittelse pd forhand krévs for att kontrollerna
ska kunna genomforas pd ett dndamélsenligt sitt. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretagen ger de behoriga
myndigheterna all nddvindig hjalp for att dessa myndigheter ska kunna utfora de kontroller som foreskrivs i denna artikel.

(**) Rédets férordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om 6msesidigt bistand mellan medlemsstaternas administrativa myndigheter
och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att sakerstilla en korrekt tillimpning av tull- och jordbrukslagstiftningen (EGT
L 82,22.3.1997,s. 1).

(* Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjanster och om
andring av direktiv 2000/31/EG (férordningen om digitala tjanster) (EUT L 277, 27.10.2022, s. 1).
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4. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska fora register 6ver kontrollerna och darvid sirskilt ange deras art och
resultat, samt Gver de dtgirder som vidtagits i hindelse av bristande efterlevnad. Register over alla kontroller ska bevaras i
minst fem dr.

5. P4 begdran av en annan medlemsstat far en medlemsstat utfora kontroller eller andra formella utredningar angdende
foretag som misstinks vara inblandade i olaglig transport av dmnen, produkter eller utrustning som omfattas av denna
forordning, som &r verksamma pd den medlemsstatens territorium. Den begdrande medlemsstaten ska informeras om
resultatet av kontrollen eller utredningen.

6.  For att kommissionen ska kunna utfora de uppgifter som aliggs den genom denna forordning fir den inhimta all
nddvindig information frdn medlemsstaternas behoriga myndigheter och frdn foretag. Nir kommissionen begir
information frdn ett foretag ska den samtidigt sinda en kopia av sin begiran till den behoriga myndigheten i den
medlemsstat inom vars territorium foretaget har sitt site.

7. Kommissionen ska vidta limpliga atgirder for att frimja ett adekvat informationsutbyte och samarbete mellan
medlemsstaternas behoriga myndigheter och mellan dessa behoriga myndigheter och kommissionen. Kommissionen ska
vidta lampliga tgirder for att skydda konfidentiell information som mottagits enligt denna artikel.

KAPITEL VIII

Sanktioner, kommittéforfarande och utévande av delegeringen

Atrtikel 27
Sanktioner

1. Utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG (¥),
ska medlemsstaterna faststilla regler om sanktioner for overtridelse av denna forordning och vidta alla nodvindiga
atgarder for att sikerstilla att sanktionerna tillimpas. Medlemsstaterna ska fore den 1 januari 2026 anmila dessa regler
och dtgarder till kommissionen, samt utan droéjsmal anmila eventuella senare dndringar som ber6r dem.

2. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande, och ska faststillas med vederborlig hansyn till
foljande, beroende pa vad som dr tillimpligt:
a) Overtridelsens art och allvarlighetsgrad.

b) Den befolkning eller miljo som péverkas av overtriddelsen, med beaktande av behovet av att sikerstilla en hog
skyddsnivé for méanniskors hélsa och miljon.

¢) Eventuella tidigare 6vertridelser av denna forordning som det foretag som halls ansvarigt gjort sig skyldigt till.

d) Den ekonomiska situationen for det foretag som halls ansvarigt.

3. Sanktionerna ska innefatta foljande:

a) Administrativa ekonomiska sanktioner i enlighet med punkt 4; medlemsstaterna far dock ocksd, eller i stillet, anvinda
straffrittsliga péfoljder, forutsatt att de ar lika effektiva, proportionella och avskrickande som administrativa
ekonomiska sanktioner.

b) Forverkande eller beslag, tillbakadragande eller avligsnande frin marknaden eller 6vertagande frin de behoriga
myndigheternas sida av olagligt erhdllna varor.

¢) Vid allvarliga eller upprepade overtridelser, tillfalligt forbud mot anvindning, tillverkning, import, export eller
utslippande pd& marknaden av ozonnedbrytande dmnen, eller produkter och utrustning som innehéller
ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion 4r beroende av dem.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd for miljon genom straffrittsliga
bestimmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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4. Administrativa ekonomiska sanktioner som avses i punkt 3 a ska std i proportion till miljoskadan, i tillimpliga fall,
och i praktiken frinta de ansvariga de ekonomiska fordelar som harror fran deras Gvertridelser. Nivan pé administrativa
ekonomiska sanktioner ska gradvis 6ka vid upprepade 6vertradelser.

Vid olaglig produktion, import, export, utslippande pd marknaden eller anvindning av ozonnedbrytande dmnen, eller
produkter och utrustning som innehéller dessa dmnen eller vars funktion dr beroende av dessa dmnen, ska den
administrativa sanktionens maximibelopp uppgd till minst fem gidnger marknadsvirdet av berorda ozonnedbrytande
amnen, produkter eller utrustning. Vid upprepade sddana overtridelser inom en femdrsperiod ska den administrativa
sanktionens maximibelopp uppgd till minst dtta gdnger marknadsvirdet av berorda ozonnedbrytande dmnen eller
produkter och utrustning.

Artikel 28

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén for ozonnedbrytande dmnen. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 29

Ut6vande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 6.2, 7.4, 8.7, 9.3, 18.1, 19.2, 20.7, 22, 23.3 och 24.4
ska ges till kommissionen tills vidare frdn och med den 11 mars 2024.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 16.13 ska ges till kommissionen tills vidare frdn och med den
3 mars 2025.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 6.2, 7.4, 8.7, 9.3, 16.13, 18.1, 19.2, 20.7, 22, 23.3 och 24.4 far
ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om aterkallelse innebdr att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning.

5. S&snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 6.2, 7.4, 8.7, 9.3, 16.13, 18.1, 19.2, 20.7, 22, 23.3 och 24.4 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pé
tvd ménader frin den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om béde Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd ménader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.
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KAPITEL IX

Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 30
Oversyn

1. Senastden 1 januari 2030 ska kommissionen offentliggéra en rapport om effekterna av denna férordning. Rapporten
ska innehalla en bedomning av tillgingliga alternativ till ozonnedbrytande dmnen f6r de anvindningsindamal som regleras
i artiklarna 6-9.

2. Det europeiska vetenskapliga rddgivande organet for klimatforandringar, som inréttats enligt artikel 10a i Europapar-
lamentets och rédets forordning (EG) nr 401/2009 (*) far pa eget initiativ tillhandahélla vetenskaplig rddgivning och

utfarda rapporter om denna férordnings 6verensstimmelse med malen i forordning (EU) 2021/1119 och med unionens
internationella dtaganden enligt Parisavtalet.

Artikel 31
Upphivande och overgingsbestimmelser
1.  Forordning (EG) nr 1005/2009 upphor att gilla.

2. Artikel 18 i forordning (EG) nr 1005/2009 i dess lydelse den 10 mars 2024 ska fortsitta att tillimpas till och med
den 2 mars 2025.

3. Artikel 27 i forordning (EG) nr 1005/2009 i dess lydelse den 10 mars 2024 ska fortsitta att tillimpas med avseende
pa rapporteringsperioden frén och med den 1 januari 2023 till och med den 31 december 2023.

4. Hanvisningar till den upphdvda forordningen ska anses som hanvisningar till den hir forordningen och lisas i
enlighet med jamforelsetabellen i bilaga VIIL
Artikel 32
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Artikel 16.1, 16.2 och 16.4-16.15 samt artikel 17.5 i denna forordning och punkt 2 i bilaga VII till denna férordning ska

tillimpas fran och med den 3 mars 2025 for 6vergdng till fri omsittning enligt artikel 201 i férordning (EU) nr 952/2013
och for alla andra importforfaranden och for export

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg, 7 februari 2024.

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
R. METSOLA H. LAHBIB
Ordforande Ordforande

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 401/2009 av den 23 april 2009 om Europeiska miljobyran och Europeiska
natverket for miljoinformation och miljoovervakning (EUT L 126, 21.5.2009, s. 13).
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Ozonnedbrytande dmnen som avses i artikel 2 a ()

BILAGA 1

Ozon- Global'
(ODP) () (GWP) ()
Grupp 1 CFCl, CFC-11 triklorfluormetan 1,0 5560
CF,(Cl, CFC-12 diklordifluormetan 1,0 11200
C2F;Cl, CFC-113 triklortrifluoretan 0,8 6520
C,F,Cl, CFC-114 diklortetrafluoretan 1,0 9430
C,FsCl CFC-115 klorpentafluoretan 0,6 9600
Grupp II CF;Cl CFC-13 klortrifluormetan 1,0 16 200
C,FCl; CFC-111 pentaklorfluoretan 1,0 *
C,F,(Cl, CFC-112 tetraklordifluoretan 1,0 4620
CFCl, CFC-211 heptaklorfluorpropan 1,0 *)
C5F2Cl, CFC-212 hexaklordifluorpropan 1,0 *)
C;F;5Cls CFC-213 pentaklortrifluorpropan 1,0 *)
C5F,Cl, CFC-214 tetraklortetrafluorpropan 1,0 *
C5FsCl; CFC-215 triklorpentafluorpropan 1,0 *
C5F¢Cl, CFC-216 diklorhexafluorpropan 1,0 *
G;F,Cl CFC-217 klorheptafluorpropan 1,0 *)
Grupp III CF,BrCl halon-1211 | bromklordifluormetan 3,0 1930
CF;Br halon-1301 | bromtrifluormetan 10,0 7200
C,F,Br, halon-2402 | dibromtetrafluoretan 6,0 2170
CBr, F, halon-1202 | dibromdifluormetan 1,25 216
Grupp IV ccl, CTC tetraklormetan (koltetraklorid) 1,1 2200
Grupp V C,H;Cl; ¢) | 1,1,1-TCA 1,1,1-trikloretan (metylkloroform) 0,1 161
Grupp VI CH;Br m.eéylbro— brommetan 0,6 2,43
mi

(") Denna bilaga omfattar de ozonnedbrytande 4mnena och deras isomerer. I enlighet med artikel 2 a anses blandningar som innehaller de
ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i denna bilaga som ozonnedbrytande dmnen som omfattas av denna férordning.
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Ozon- Global
. nedbrytande | uppvdrmnings-
Grupp Amne potential potential
(ODP) (1) (GWP) ()

Grupp VI CHFBr, HBFC-21 dibromfluormetan 1,00 *)
B2

CHF,Br HBFC-22 bromdifluormetan 0,74 380
B1

CH,FBr HBFC-31 bromfluormetan 0,73 *)
B1

C,HFBr, HBFC-121 tetrabromfluoretan 0,8 *)
B4

C,HF,Br; HBFC-122 tribromdifluoretan 1,8 *
B3

C,HF;Br, HBFC-123 dibromtrifluoretan 1,6 *
B2

C,HF,Br HBFC-124 | bromtetrafluoretan 1,2 201
B1

C,H,FBr; HBFC-131 tribromfluoretan 1,1 *
B3

C,H,F,Br, HBFC-132 dibromdifluoretan 1,5 *
B2

C,H,F;Br HBFC-133 bromtrifluoretan 1,6 177
B1

C,H;FBr, HBFC-141 dibromfluoretan 1,7 *
B2

C,H;F,Br HBFC-142 bromdifluoretan 1,1 *)
B1

C,H,FBr HBFC-151 | bromfluoretan 0,1 *)
B1

C;HFBr HBFC-221 | hexabromfluorpropan 1,5 *)
B6

C;HF,Brs HBFC-222 | pentabromdifluorpropan 1,9 *)
B5

C;HF;Br, HBFC-223 tetrabromtrifluorpropan 1,8 *
B4

C;HF,Br; HBFC-224 | tribromtetrafluorpropan 2,2 *)
B3

C;HF;Br, HBFC-225 | dibrompentafluorpropan 2,0 *)
B2

C;HFBr HBFC-226 | bromhexafluorpropan 3,3 *)
B1

C5H,FBrs HBFC-231 pentabromfluorpropan 1,9 *
B5

C;H,F,Br, HBFC-232 tetrabromdifluorpropan 2,1 *
B4
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Ozon- Global
, nedbrytande | uppvdrmnings-
Grupp Amne potential potential
(ODP) (1) (GWP) ()

C;H,F;Br; HBFC-233 tribromtrifluorpropan 5,6 *
B3

C;H,F,Br, HBFC-234 dibromtetrafluorpropan 7,5 *
B2

C;H,FsBr HBFC-235 | brompentafluorpropan 1,4 *)
B1

C;H;FBr, HBFC-241 tetrabromfluorpropan 1,9 *
B4

C5H;F,Br; HBFC-242 tribromdifluorpropan 3,1 *
B3

C;H;F5Br, HBFC-243 dibromtrifluorpropan 2,5 *
B2

C;H;F,Br HBFC-244 | bromtetrafluorpropan 4,4 *
B1

C;H,FBrs HBFC-251 tribromfluorpropan 0,3 *
B1

C;H,F,Br, HBFC-252 dibromdifluorpropan 1,0 *
B2

C;H,F;Br HBFC-253 bromtrifluorpropan 0,8 *
B1

C;HFBr, HBFC-261 dibromfluorpropan 0,4 *
B2

C;H;F,Br HBFC-262 | bromdifluorpropan 0,8 *)
B1

C;HgFBr HBFC-271 | bromfluorpropan 0,7 *)
B1

Grupp VIII CHEFCl, HCFC-21 (%) | diklorfluormetan 0,040 160

CHF,(C; HCFC-22 (}) | klordifluormetan 0,055 1960

CH,FG HCFC-31 klorfluormetan 0,020 79,4

C,HFCl, HCFC-121 tetraklorfluoretan 0,040 58,3

C,HF,(Cls HCFC-122 triklordifluoretan 0,080 56,4

C,HF;(Cl, HCFC- diklortrifluoretan 0,020 90,4

123 ()
C,HE,Cl HCFC- klortetrafluoretan 0,022 597
124 ()
C,H,FCl, HCFC-131 triklorfluoretan 0,050 30 ()
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Ozon- Global
, nedbrytande | uppvdrmnings-
Grupp Amne potential potential
(ODP) (1) (GWP) ()
C,H,F,Cl, HCFC-132 diklordifluoretan 0,050 122
C,H,F;Cl HCFC-133 klortrifluoretan 0,060 275 (%)
C,H;FCl, HCFC-141 diklorfluoretan 0,070 46,6
CH,CECl, HCFC- 1,1-diklor-1-fluoretan 0,110 860
141b ()
C,H;F,Cl HCFC-142 | klordifluoretan 0,070 175 (%
CH;CFE,Cl HCFC- 1-klor- 1,1-difluoretan 0,065 2300
142b ()

C,H,FCl HCFC-151 | klorfluoretan 0,005 10 (%
C;HFClg HCFC-221 | hexaklorfluorpropan 0,070 110 ()
C;HF,Cls HCFC-222 | pentaklordifluorpropan 0,090 500 (%)
C;HF;Cl, HCFC-223 tetraklortrifluorpropan 0,080 695 (%)
C;HF,Cl;, HCFC-224 | triklortetrafluorpropan 0,090 1090 (%
C;HF,(l, HCFC-225 | diklorpentafluorpropan 0,070 1560 (%)
CF;CF,CH- | HCEC- 3,3-diklor-1,1,1,2,2-pentafluorpropan 0,025 137
cl, 225ca (%)
CF,CICF,C- | HCFC- 1,3-diklor-1,1,2,2,3-pentafluorpropan 0,033 568
HCIE 225¢h ()
C;HF,(Cl HCFC-226 | klorhexafluorpropan 0,100 2455 (%)
C;H,FCls HCFC-231 | pentaklorfluorpropan 0,090 350 (%)
C;H,F,Cl, HCFC-232 | tetraklordifluorpropan 0,100 690 (%)
C;H2F;Cl; | HCFC-233 | triklortrifluorpropan 0,230 1495 (%
C;H,F,Cl, HCFC-234 | diklortetrafluorpropan 0,280 3490 (%
C;H,FsCl HCFC-235 | klorpentafluorpropan 0,520 5320 (%

32/46 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j



EUT L, 20.2.2024

SV

Ozon- Global
(ODP) () (GWP) ()
C;H;FCl, HCEC-241 tetraklorfluorpropan 0,090 450 (%
C;H;F,Cl, HCFC-242 | triklordifluorpropan 0,130 1025 (%
C;H;F;Cl, HCFC-243 diklortrifluorpropan 0,120 2060 (%)
C;H,F.Cl HCFC-244 | klortetrafluorpropan 0,140 3360 (%
C;H,FCl, HCEFC-251 triklorfluorpropan 0,010 70 (%)
C;H,F,Cl, HCEC-252 diklordifluorpropan 0,040 275 (%)
C;H,F;Cl HCFC-253 | klortrifluorpropan 0,030 665 (%
C;HsFCL, HCFC-261 | diklorfluorpropan 0,020 84 (%
C;H,F,Cl HCFC-262 | klordifluorpropan 0,020 227 (%)
C;HgFCl HCFC-271 | klorfluorpropan 0,030 340 (%)
Grupp IX CH,BrCl BCM bromklormetan 0,12 4,74

() De sifferuppgifter som avser ODP ar uppskattningar baserade pd nuvarande kunskapslige och kommer att revideras regelbundet pa
grundval av beslut som fattas av parterna.
() Baserat pd den sjitte utvdrderingsrapporten, kapitel 7: Jordens energibudget, klimatterkoppling och klimatkinslighet -
Kompletterande material som antagits av den mellanstatliga panelen for klimatforandringar, om inte annat anges.

(
(
(
(

*) Standardvirde, GWP dnnu inte tillganglig.
%) Denna formel avser inte 1,1,2-trikloretan.
) Avser de mest kommersiellt gdngbara dmnena enligt protokollet.
°) Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances, Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs),

Radiative Efficiencies (REs), Global Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j
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BILAGA II

Ozonnedbrytande dmnen som avses i artikel 2 a, som inte regleras genom protokollet (')

Amne Ozonn.edbrytandle upp\gilr?llzilings—
potential (ODP) () potential (GWP) ()
C;H;Br 1-brompropan (n-propylbromid) 0,02-0,10 0,052
C,H;Br brometan (etylbromid) 0,1-0,2 0,487
CF;l trifluorjodmetan (trifluormetyljodid) 0,01-0,02 *)
CH,Cl klormetan (metylklorid) 0,02 5,54
C;H,BrF; 2-brom-3,3,3-trifluorprop-1-en (2-BTP) <0,05() ™
CH,Cl, diklormetan (DCM) ¢j noll (*) 11,2
C,Cl, tetrakloreten (perkloretylen (PCE) 0,006-0,007 () *)

(") De sifferuppgifter som avser ODP &r uppskattningar baserade pd nuvarande kunskapslidge och kommer att revideras regelbundet pd
grundval av beslut som fattas av parterna.

() Baserat pd den sjdtte utvirderingsrapporten, kapitel 7: Jordens energibudget, klimatterkoppling och klimatkanslighet — Kompletterande
material som antagits av den mellanstatliga panelen for klimatforandringar, om inte annat anges.

(*) Standardvirde, GWP annu inte tillganglig.

() Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances, Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative
Efficiencies (REs), Global Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs).

() Nya ozonnedbrytande dmnen som har rapporterats av parterna: Besluten XIII/5, X/8 och IX/24 (uppdaterat i maj 2012). https://ozone.
unep.org/resources?term_node_tid_depth%5B883%5D=883

(') Denna bilaga omfattar de ozonnedbrytande imnena och deras isomerer. I enlighet med artikel 2 a anses blandningar som innehéller de
ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i denna bilaga som ozonnedbrytande dmnen som omfattas av denna forordning.
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BILAGA III
Agens i tillverkningsprocesser

De processer som avses i artikel 7 ska vara foljande:

a) Anvindning av koltetraklorid for att eliminera kvévetriklorid vid produktion av klor och kaustiksoda.
b) Anvindning av koltetraklorid vid produktion av klorerat gummi.

¢) Anvindning av koltetraklorid vid produktion av polyfenylentereftalamid.

d) Anvindning av CFC-12 i den fotokemiska syntesen av perfluorpolyeterpolyperoxid-prekursorer till Z-perfluorpolyeter
och bifunktionella derivat.

e) Anvindning av koltetraklorid vid produktion av cyclodime.
Den hogsta tillitna mingd ozonnedbrytande dmnen som fir anvindas som agens i tillverkningsprocesser inom unionen far

inte overskrida 921 ton per ar. Den hogsta tillitna mangd ozonnedbrytande dmnen som far slippas ut i samband med
anvandning som agens i tillverkningsprocesser inom unionen far inte 6verskrida 15 ton per &r.
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BILAGA IV

Villkor for utsldppande pd marknaden och vidare leverans eller tillhandahéllande av ozonnedbrytande dmnen for
nodvindiga laboratorie- och analysindamal enligt artikel 8.6

Ozonnedbrytande dmnen for nodvindiga laboratorie- och analysindamal ska vara av foljande renhetsgrader:

Amne %
CTC (analytisk renhetsgrad) 99,5
1,1,1-trikloretan 99,0
CFC11 99,5
CFC13 99,5
CFC 12 99,5
CFC113 99,5
CFC114 99,5
Andra ozonnedbrytande dmnen med en kokpunkt pd > 20 °C 99,5
Andra ozonnedbrytande dmnen med en kokpunkt pd < 20 °C 99,0

Dessa ozonnedbrytande dmnen kan senare av producenter, ombud eller distributorer blandas med andra kemikalier
oavsett om de regleras genom protokollet sdsom brukligt for nédvindiga laboratorie- och analysandamal.

De ozonnedbrytande dmnen som avses i punkt 1 och blandningar som innehéller de dmnena far endast levereras i
aterforslutbara behallare eller i hogtrycksbehéllare pd mindre dn 3 dm? eller i glasampuller pd hogst 10 cm’, tydligt
mirkta sd att det framgdr att de innehdller dmnen som bryter ned ozonskiktet, att de bara fir anvindas for
nodvindiga laboratorie- och analysindamal och att anvinda eller 6verblivna dmnen ska samlas in och dteranvindas
dir s3 dr mojligt. Om det inte 4r mojligt att dteranvinda dmnena ska materialet destrueras.

Anvinda eller 6verblivna ozonnedbrytande dmnen som avses i punkt 1 och blandningar som innehaller dessa dmnen
ska om mojligt samlas in och dtervinnas. Dessa dmnen och blandningar som innehdller dessa dmnen ska destrueras,

om det inte dr praktiskt att atervinna dem.
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BILAGAV

Anvindningsomrdden av avgorande betydelse for haloner enligt artikel 9.1

I denna bilaga giller f6ljande definitioner:

1. avslutningsdatum: det datum efter vilket haloner inte fir anvidndas i brandslickare eller brandskyddssystem i ny
utrustning och nya anldggningar for de berorda tillimpningarna.

2. ny utrustning: utrustning for vilken inget av foljande har intriffat f6re avslutningsdatumet:
a) Undertecknande av de berorda upphandlings- eller utvecklingskontrakten.

b) Inldimning av en ansdkan om typgodkidnnande eller typcertifiering till den berérda tillsynsmyndigheten; for
luftfartyg avser inldimning av en ansokan om typcertifiering inlimning av en ansokan om ny typcertifiering for
luftfartyg.

3. ny anldggning: anldggning for vilken inget av foljande har intréffat fore avslutningsdatumet:
a) Undertecknande av relevant utvecklingskontrakt.
b) Inlimnande av en ansokan om tillstand till den berorda tillsynsmyndigheten.

4. slutdatum: det datum efter vilket haloner inte fir anvindas for de berorda tillimpningarna och efter vilket brandslackare
eller brandskyddssystem som innehéller haloner ska nedmonteras.

5. inertering: forebyggande av antindning av en brandfarlig eller explosiv atmosfir genom tillsats av himmande eller
fortunnande medel.

6. normalt sett bemannat utrymme: ett skyddat utrymme dar det dr nodvindigt att det finns personer ndrvarande hela tiden
eller nistan hela tiden for att utrustningen eller anldggningen ska kunna fungera effektivt; for militdra tillimpningar 4r
bemanningssituationen for det skyddade utrymmet tillimplig i en stridssituation.

7. normalt sett obemannat utrymme: ett skyddat utrymme som endast 4r bemannat under begrinsade perioder, i synnerhet i
samband med underhéllsarbeten, och dir det inte 4r nodvindigt med stindig ndrvaro av personer for att utrustningen
eller anldggningen ska fungera effektivt.

ANVANDNINGSOMRADEN AV AVGORANDE BETYDELSE FOR HALONER

Tillimpning Av(silutnings Slutdatum
atum
Kategori i (den 31 g (derl‘fld
ategorl av utrustnlng . ecember det
lier anliggning Syfte Typ av slickare Typ av halon dece:mbez det angivna dret)
angivna aret)
1. P4 militira mark- | 1.1. For skydd av Fast system 1301 2010 2035
gdende fordon motorutrymmen 1211
2402
1.2. For skydd av be- Fast system 1301 2011 2040
sdttningsutrymmen 2402
2. P4 militdra ytfartyg | 2.1. Fér skydd av | Fastsystem 1301 2010 2040
normalt sett beman- 2402
nade maskinutrym-
men
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ANVANDNINGSOMRADEN AV AVGORANDE BETYDELSE FOR HALONER

Tillimpning Avslutnings Slutdatum
‘ . . ((lez;ur;l (den 31
ategori av utrustning Syfte Typ av slickare Typ av halon december det december det

eller anldggning angivna dret)

angivna dret)

2.2. For skydd av Fast system 1301 2010 2035
normalt sett obeman- 1211

nade maskinutrym- 2402

men

2.3. For skydd av Fast system 1301 2010 2030
normalt sett obeman- 1211

nade utrymmen med
elektrisk utrustning

2.4. For skydd av Fast system 1301 2010 2030
kommandocentrum
2.5. For skydd av Fast system 1301 2010 2030
rum med brinsle-
pumpar
2.6. For skydd av ut- Fast system 1301 2010 2030
rymmen for lagring 1211
av brandfarliga vits- 2402
kor

3. P4 militdrubatar 3.1. Forskyddavma- Fast system 1301 2010 2040
skinutrymmen
3.2. For skydd av Fast system 1301 2010 2040
kommandocentrum
3.3 For skydd av die- Fast system 1301 2010 2040
selgeneratorrum
3.4. For skydd av ut- Fast system 1301 2010 2040

rymmen med elekt-
risk utrustning

4. P4 luftfartyg 4.1. For skydd av Fast system 1301 2024 2040
normalt sett obeman- 1211
nade lastutrymmen 2402
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ANVANDNINGSOMRADEN AV AVGORANDE BETYDELSE FOR HALONER

Tillimpning szlutnings Slutdatum
atum
Kategori tni (den 31 . (delnd
ategori av utrustning . ecember det
eller anldggning Syfte Typ av slickare Typ av halon dece.mbelz det angivna dret)
angivna dret)
4.2. For skydd av ka- Barbar 1211 2014 2025
biner och besdtt- | brandslickare 2402
ningsutrymmen
4.3. For skydd av Fast system 1301 2014 2040
motorgondoler och 1211
reservkraftaggregat 2402
4.4 For inertering av Fast system 1301 2011 2040
brinsletankar 2402
4.5. Forskydd avtor- Fast system 1301 2011 2040
rutrymmen (dry bays) 1211
2402
5. Ilandbaseradekom- | For skydd avnormalt | Fasta system 1301 2010 2025
mando- och kommu- | sett bemannade 2402

nikationsanldggningar
som dr viktiga for den
nationella sikerheten

utrymmen
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BILAGA VI

Rapportering som avses i artikel 24

I denna bilaga avses med produktion den miangd ozonnedbrytande dmnen som produceras, avsiktligt eller oavsiktligt,
inbegripet som biprodukt utom om denna biprodukt destrueras som en del av produktionsprocessen eller efter ett
dokumenterat forfarande i enlighet med denna foérordning och unionsritten och nationell ritt om avfall, med
undantag for de mingder som dteranvinds eller regenereras.

Varje producent ska limna f6ljande separata uppgifter for vart och ett av de ozonnedbrytande dmnena:

a)
b)

Producentens totala produktion.

Produktion som sldpps ut pd marknaden eller anvinds for producentens eget bruk inom unionen, med separat
uppgift om produktion for anvindning som rdmaterial, anvindning som agens i tillverkningsprocesser och andra
anvindningsomraden.

Produktion for nodvindiga laboratorie- och analysindamal i unionen.

Produktion for noédvindiga laboratorie- och analysindamal hos en annan part i protokollet.

Alla mingder som har dteranvints, regenererats eller destruerats och den teknik som anvinds f6r destruktionen,
inbegripet mingder som producerats och destruerats som biprodukter i den mening som avses i punkt 1.

Lagermingder som innehas i borjan och i slutet av varje rapporteringsperiod.
Inkop frén och forsiljning till andra foretag inom unionen.

Utsldpp, inbegripet utsldpp i samband med produktion, biproduktion, lagring och transport, inbegripet 6verforing
fran en behallare till en annan.

Varje importor ska for varje ozonnedbrytande dmne limna separata uppgifter om féljande:

a)

Mingder som 6vergatt till fri omsittning, med separat uppgift om import for anvindning som rdmaterial och
agens i tillverkningsprocesser, for nodvindiga laboratorie- och analysindamadl, samt for destruktion, importorer
som importerat ozonnedbrytande dmnen for destruering ska dven limna uppgift om den aktuella slutdesti-
nationen eller slutdestinationerna for varje amne, och separat for varje destination ange mingden av varje dmne
samt namn och adress for den destruktionsanliggning till vilken dmnet levererades.

Mingder som importerats enligt andra tullforfaranden, med separat uppgift om varje tullforfarande och
anvindningsindamal.

Mingder av anvinda dmnen som importerats for dteranvandning eller regenerering.
Lagermingder som innehas i borjan och i slutet av varje rapporteringsperiod.
Inkop frin och forsdljning till andra féretag inom unionen.

Ursprungslandet.

Varje exportor ska for varje ozonnedbrytande dmne limna separata uppgifter om f6ljande:

a)

Mingder av sddana dmnen, som exporterats, med separat uppgift om de mingder som exporterats till varje
bestimmelseland och de mangder som exporterats for anvindning som rdmaterial och agens i tillverknings-
processer, for nodvindiga laboratorie- och analysindamal och for anvindningsomraden av avgorande betydelse.
Lagermangder som innehas i borjan och i slutet av varje rapporteringsperiod.

Inkop frin och forsiljning till andra foretag inom unionen.

Destinationslandet.
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5. Varje foretag som destruerar ozonnedbrytande dmnen och som inte omfattas av punkt 2 e i denna bilaga ska limna
foljande uppgifter separat for varje dmne:

a) Destruerade mingder, med separat angivande av de mangder som ingdr i produkter eller utrustning, och mangder
som genererats som biprodukt och destruerats, pd grundval av tillgingliga uppgifter frdn producenter eller
importorer.

b) Lagermingder som innehas i borjan och i slutet av varje rapporteringsperiod och som vintar pa att destrueras,
inklusive mangder som ingér i produkter eller utrustning.

¢) Teknik som anvinds for destruktionen.

d) Alla utslapp, inbegripet utsldpp i samband med destruktion, transport och lagring, inbegripet Gverforing fran en
behallare till en annan.

Varje foretag som destruerar sddana ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I, och som inte omfattas av
punkt 2 e i denna bilaga, ska ocksé limna uppgifter om eventuella ink6p fran och forsaljning till andra foretag i
unionen.

6. Varje foretag som anvinder ozonnedbrytande dmnen som rdmaterial eller agens i tillverkningsprocesser ska limna
foljande separata uppgifter:

a) Mingder som anvinds som rdmaterial och agens i tillverkningsprocesser.
b) Lagermdngder som innehas i borjan och i slutet av varje rapporteringsperiod.
¢) Typer av anvindningar som rdmaterial och processer och utslapp, inbegripet utslipp i samband transport och

lagring, inbegripet 6verforing fran en behallare till en annan.

Varje foretag som anvinder de ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I som rdmaterial eller agens i
tillverkningsprocesser ska ocksa limna uppgifter om alla inkop frdn och all forsiljning till andra foretag i unionen
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BILAGA VII

Licenssystem

Med avseende pa registreringen i det licenssystem som avses i artikel 16 ska foretagen limna f6ljande information till
kommissionen:

a) Foretagets kontaktuppgifter, inklusive telefonnummer, officiellt namn (s& som det anges i relevanta officiella
handlingar) och fullstindig adress, inbegripet, i forekommande fall, den enda representant som avses i artikel 16.3
andra stycket.

b) Registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktérer (Eori).

¢) Fullstindigt namn for och elektronisk adress till en kontaktperson vid foretaget, inbegripet, i forekommande fall,
den enda foretradare som avses i artikel 16.3 andra stycket.

d) En beskrivning av foretagets affirsverksamhet, inbegripet uppgifter om huruvida foretaget dr en importor av
ozonnedbrytande dmnen eller en exportor av sidana dmnen.

e) En skriftlig bekriftelse pa foretagets avsikt att registrera sig, som bekriftar att uppgifterna i licenssystemet ar
korrekta och tillforlitliga, vilken ska vara undertecknad av en verklig huvudman eller en anstilld i foretaget som dr
bemyndigad att gora rittsligt bindande uttalanden pé foretagets vdgnar och, i tillimpliga fall, 4ven av foretagets
enda representant enligt artikel 16.3 andra stycket.

f) All annan information som behovs for att identifiera foretagets rattsliga eller finansiella format och verksamhets-
specifikationer.

Foretag ska limna foljande information till kommissionen med avseende pd ans6kan om den licens som krévs enligt
artikel 13.2 och artikel 14.3, via ett elektroniskt format som tillhandahélls genom licenssystemet:

a) Vid import eller export av ozonnedbrytande dmnen: en beskrivning av varje dmne, inbegripet
i) dmnets namn och avsedda anvindningsomrade,
ii) varornas klassificeringsnummer i Europeiska unionens integrerade tulltaxa (Taric),
i) huruvida dmnet ingér i en blandning.

b) Vid import eller export av produkter och utrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen eller som for sin
funktion dr beroende av dessa dmnen:

i) Typ av produkter och utrustning och avsedd anvindning.
ii) Amnets namn.
i) Varornas klassificeringsnummer i Taric.

¢) For import av ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga I eller produkter och utrustning for destruktion:
destruktionsanldggningens namn och adress.

d) All ytterligare information som anses nodvindig for att sikerstdlla ett korrekt genomforande av import- och
exportreglerna i denna forordning i enlighet med internationella dtaganden.
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BILAGA VIII
Jimforelsetabell
Forordning (EG) nr 1005/2009 Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3.1 -

Artikel 3.2 -

Artikel 3.3 -

Artikel 3.4 -

Artikel 3.5 -

Artikel 3.6 -

Artikel 3.7 -

Artikel 3.8 -

Artikel 3.9 -

Artikel 3.10 -

Artikel 3.11 Artikel 3.1
Artikel 3.12 Artikel 3.2
Artikel 3.13 Artikel 3.7

Artikel 3.14
Artikel 3.15
Artikel 3.16
Artikel 3.17
Artikel 3.18
Artikel 3.19
Artikel 3.20
Artikel 3.21
Artikel 3.22
Artikel 3.23
Artikel 3.24
Artikel 3.25
Artikel 3.26
Artikel 3.27
Artikel 3.28
Artikel 3.29
Artikel 3.30
Artikel 3.31
Artikel 4
Artikel 5.1
Artikel 5.2

Bilaga VI punkt 1

Artikel 3.3
Artikel 3.4
Artikel 3.5
Artikel 3.6
Artikel 3.8
Artikel 3.9
Artikel 3.10
Artikel 3.11

Artikel 3.14
Artikel 3.13
Artikel 4.1
Artikel 4.1

Artikel 15.1 forsta stycket
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Forordning (EG) nr 1005/2009

Denna forordning

Artikel 5.3

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 8.1

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 8.4 forsta stycket
Artikel 8.4 andra och tredje styckena
Artikel 8.5

Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3 forsta och andra styckena
Artikel 10.3 tredje stycket
Artikel 10.4-10.8

Artikel 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 14

Artikel 15.1

Artikel 15.2 a—d

Artikel 15.2 ¢

Artikel 15.2 f, forsta meningen
Artikel 15.2 f andra och tredje meningarna
Artikel 15.2 g

Artikel 15.2 h

Artikel 15.2 i

Artikel 15.2

Artikel 15.2 k

Artikel 5.1 och artikel 11.1
Artikel 11.2
Artikel 6
Artikel 15.5
Artikel 7.1
Artikel 7.2
Artikel 15.5
Artikel 7.3
Bilaga III
Artikel 7.4
Artikel 12
Artikel 8.1
Artikel 8.2
Artikel 15.5
Artikel 8.6

Artikel 10.1 och 10.2
Artikel 9.1

Artikel 9.3

Artikel 9.2

Artikel 9.4

Artikel 4.2 och artikel 5.2
Artikel 13.1 a—d

Artikel 13

Artikel 13.1 g
Artikel 13.11
Artikel 13.1 j
Artikel 13.1 h
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Forordning (EG) nr 1005/2009

Denna forordning

Artikel 15.3

Artikel 16

Artikel 17.1

Artikel 17.2 a,boch ¢
Artikel 17.2.d

Artikel 17.2 ¢

Artikel 17.2 f

Artikel 17.2 g och h
Artikel 17.3

Artikel 17.4

Artikel 18.1

Artikel 18.2

Artikel 18.3

Artikel 18.4

Artikel 18.5

Artikel 18.6 inledningen
Artikel 18.6 aoch b
Artikel 18.7

Artike] 18.8

Artikel 18.9

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22.1

Artikel 22.2

Artikel 22.3

Artikel 22.4 forsta stycket
Artikel 22.4 andra stycket
Artikel 22.5 forsta stycket
Artikel 22.5 andra och tredje styckena
Artikel 23.1

Artikel 23.2

Artikel 23.3

Artikel 23.4 forsta stycket forsta meningen

Artikel 23.4, forsta stycket andra meningen, samt andra

stycket
Artikel 23.5

Artikel 13.2

Artikel 4.2 och artikel 5.2
Artikel 14.1 a,b och ¢
Artikel 14.1 g

Artikel 14.1 e

Artikel 14.1d

Artikel 14.2

Artikel 14.3

Artikel 16.1

Artikel 16.2

Bilaga VII punkt 2
Artikel 16.5

Artikel 16.7

Artikel 16.8

Artikel 16.13
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20.1
Artikel 20.6
Artikel 20.5
Artikel 20.7
Artikel 20.8
Artikel 21.2
Artikel 21.3
Artikel 21.5
Artikel 21.6

Artikel 21.2

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j

45/46



SV

EUT L, 20.2.2024

Forordning (EG) nr 1005/2009

Denna forordning

Artikel 23.6
Artikel 23.7
Artikel 24.1
Artikel 24.2
Artikel 24.3
Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27.1
Artikel 27.2-27.6
Artikel 27.7
Artikel 27.8
Artikel 27.9
Artikel 27.10
Artikel 28.1 forsta meningen
Artikel 28.1 andra meningen
Artikel 28.2
Artikel 28.3
Artikel 28.4
Artikel 28.5
Artikel 29

Artikel 30
Artikel 31

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III

Bilaga IV

Bilaga V

Bilaga VI

Bilaga VII

Bilaga VIII

Artikel 21.2

Artikel 22.1
Artikel 28
Artikel 23
Artikel 24.1
Bilaga VI
Artikel 24.2
Artikel 24.3
Artikel 24.4
Artikel 26.1
Artikel 26.2 andra stycket
Artikel 25.6
Artikel 26.7
Artikel 26.5
Artikel 27.1
Artikel 31
Artikel 32
Bilaga I
Bilaga II
Bilaga III
Bilaga IV
Bilaga V

Bilaga VIII

46/46

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j



	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/590 av den 7 februari 2024 om ämnen som bryter ned ozonskiktet och om upphävande av förordning (EG) nr 1005/2009 
	BILAGA I Ozonnedbrytande ämnen som avses i artikel 2 a 
	BILAGA II Ozonnedbrytande ämnen som avses i artikel 2 a, som inte regleras genom protokollet 
	BILAGA III Agens i tillverkningsprocesser 
	BILAGA IV Villkor för utsläppande på marknaden och vidare leverans eller tillhandahållande av ozonnedbrytande ämnen för nödvändiga laboratorie- och analysändamål enligt artikel 8.6 
	BILAGA V Användningsområden av avgörande betydelse för haloner enligt artikel 9.1 
	BILAGA VI Rapportering som avses i artikel 24 
	BILAGA VII Licenssystem 
	BILAGA VIII Jämförelsetabell 


